NARODNA RADA SLOVENSKEJ REPUBLIKY

ZAKON

z 30. jiina 2009,

ktorym sa meni a dopiiia zdkon & 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov

Nérodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

CLI

Zékon &. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
zdkona €. 553/2001 Z. z., zdkona €. 96/2002 Z. z., zakona &. 261/2002 Z. z., zakona &.
393/2002 Z. z., zakona €. 529/2002 Z. z. ,zakona ¢. 188/2003 Z. z., zakona ¢. 245/2003 Z. z.,
zakona &. 525/2003 Z. z., zdkona &. 24/2004 Z. z., zikona ¢&. 443/2004 Z. z., zdkona c¢.
587/2004 Z. z., zdkona &. 733/2004 Z. z., zdkona ¢. 479/2005 Z. z., zakona €. 532/2005 Z. z.,
zakona ¢&. 571/2005 Z. z., zdkona &. 127/2006 Z. z., zékona & 514/2008 Z. z., zékona ¢.
515/2008 Z. z., zakona &. 519/2008 Z. z. a zékona &. 160/2009 Z. z. sa meni a dopliia takto:

1. V § 1 ods. 3 pismeno f) znie:
.0 nakladanie s elektrickymi aelektronickymi  zariadeniami  (dalej len
,elektrozariadenie®), ktoré si spojené s ochranou déleZitych zdujmov tykajicich sa
bezpetnosti Slovenskej republiky, zbrane, municiu avojensky materidl, okrem
elektrozariadeni, ktoré nie st uréené vyhradne na vojenské ucely ana nakladanie
s odpadom z tychto elektrozariadeni,.

2. V §1saodsek 3 dopliia pismenom g), ktoré znie:
,g) nakladanie s batériami a akumuldtormi pouZitymi v zariadeniach, ktoré su spojené
s ochranou déleZitych zdujmov tykajiicich sa bezpeCnosti Slovenskej republiky,
v zbraniach, municii a vojenskom materiali, okrem vyrobkov, ktoré nie st vyhradne
uréené na vojenské ulely av zariadeniach urfenych na vyslanie do vesmiru ana
nakladanie s odpadom z tychto batérii a akumulatorov.”.



3. V § 2 ods. 15 sa slové ,elektrozariadenia podPa § 54a ods. 14“ nahridzaji slovami
»elektroodpadu podl'a § 54a ods. 17 a na konci sa pripéjaju tieto slova: ,,a zberné miesto
podla § 48a ods. 17,

4. Nadpis § 3 zmie: ,,Ugel a ciele odpadového hospodarstva“.

5. Doterajsi text § 3 sa oznacuje ako odsek 1 a dopitia sa odsekmi 2 a 3, ktoré zneju:

»(2) Cielom odpadového hospodérstva v oblasti nakladania s elektroodpadom je
dosiahnut’, aby mnoZstvo elektroodpadu z domacnosti odovzdaného do systému spitného
odberu (§ 54a ods. 17) a oddeleného zberu dosiahlo v priemere aspoii Styri kilogramy na
jedného obyvatel'a za rok.

(3) Ciel'om odpadového hospodarstva v oblasti nakladania s pouZitymi prenosnymi
batériami a akumulatormi je dosiahnut’ zberovy podiel (§ 48a ods. 19) najmenej 25 % do
26. septembra 2012 a 45 % do 26. septembra 2016.%.

6. V § 6 ods. 1 saslova,,500 kg nahradzaju slovami ,,jednu tonu*,

7. V § 7 ods. 1 pismeno b) znie:
»b) zneSkodfiovanie odpadov, na ktoré nebol vydany stihlas podFa pismena a)
a zhodnocovanie odpadov, na ktoré nebol vydany sthlas podPa pismena c), okrem
zneSkodiiovania alebo zhodnocovania odpadov v spalovniach odpadov a zariadeniach
na spoluspalovanie odpadov a zhodnocovania odpadov vo vodnych stavbach, v ktorych
sa zhodnocujii osobitné druhy kvapalnych odpadov, '**) alebo zmensovania objemu
komunalnych odpadov v zariadeniach, ktorych skutoénd ro¢na kapacita neprevysuje 50

ton,*.
8. V § 7 ods. 1 pism. f) sa slovo ,,a* nahradza &iarkou a na konci sa pripajaju tieto slova: ,,a

vydanie prevadzkového poriadku mobilného zariadenia na zhodnocovanie alebo
zne$kodiiovanie odpadov,*.

9. V § 7saodsek 4 dopliia pismenom €), ktoré znie:
»€) povinnost poddvat' prisluSnému obvodnému tradu Zivotného prostredia spravu
o druhoch amnoZstvach ukladaného odpadu a o vysledkoch monitorovania skladky
odpadov kaZdoroc¢ne do 31. janudra nasledujiceho kalendarneho roka.*.

10. V § 7 odsek 11 znie:
»(11) Stuhlas na prevadzkovanie skladky odpadov vyda prisluiny organ §titnej spravy
odpadového hospodérstva az po vykonani miestnej ohliadky na preverenie skutodného
stavu veci v rozsahu podanej Ziadosti o stihlas na prevadzkovanie skladky odpadov.*.

11. V § 8 ods. 3 pismeno a) znie:
,,a) spracovanie a recyklaciu pouZitych batérif a akumulétorov (§ 48a aZ 48f),".

12. § 8 sa dopifia odsekom 5, ktory znie:
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¢innosti spracovania a recyklécie.”.



13.V § 9 odsek 5 znie:
»(3) Pri autorizcii podla § 8 ods. 3 pism. b), v ramci ktorej sa vykoniva regeneracia
odpadovych olejov (§ 42 ods. 2) alebo ich zhodnocovanie vyuZitim ako palivo podla
polozZky R1 prilohy & 2, je suastou technického, materidlneho a personalneho
zabezpeCenia aj zabezpedenie opatreni na ochranu Fivotného prostredia a zdravia P'udi; ak
ide o zariadenia povolené a prevadzkované podla osobitného predpisu,'®™ musi pouzita
technolégia zodpovedat’ Grovni najlepSej dostupnej techniky. .

14.V § 10 sa odsek 2 dopliia pismenami e) a ), ktoré znejii:
»€) zavereCné stanovisko alebo rozhodnutie zo zistovaciecho konania Z procesu
posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie podFa osobitného predpisu,'**
f) sthlas udeleny podla § 7 alebo integrované povolenie udelené podFa osobitného

predpisu, %,

Poznédmka pod &iarou k odkazu 19a znie:
» 2 § 8 zakona &. 245/2003 Z. z. v zneni neskorgich predpisov.*.

15. V § 10 sa odsek 4 dopliia pismenami €) a f), ktoré znejii:
»€) zdveretné stanovisko alebo rozhodnutie zo zisfovacieho konania Z procesu
posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie,
f) sflhlasl glal)delen}'r podla § 7 alebo integrované povolenie udelené podl'a osobitého
predpisu. ~,

16. V nadpise § 11 av celom texte § 9 aZ 11, § 13 a 14 sa slova »odbome spdsobil4 osoba*
vo vietkych tvaroch nahridzaji slovami ,,odborne spdsobild osoba na autorizovanid
¢innost™™ v prislu$nom tvare.

17. V § 11 ods. 2 pismeno b) znie:

»,0) ma vysokoSkolské vzdelanie technického alebo prirodovedného smeri a najmenej tri
roky praxe v oblasti nakladania s nebezpeénym odpadom, alebo mi vysokoskolské
vzdelanie in¢ho ako technického alebo prirodovedného smeru alebo stredokolské
vzdelanie technického smeru ukondéené maturitou a najmenej pat’ rokov praxe v oblasti
nakladania s nebezpetnym odpadom, alebo mé stredodkolské vzdelanie iného ako
technického smeru ukonfené maturitou a najmenej osem rokov praxe v oblasti
nakladania s nebezpe¢nym odpadom; do praxe sa nezapocitavajii roky pogas §tidia, ale
len prax od ukoncenia $tidia,“.

18. V § 11 ods. 2 sa za pismeno b) vklada nové pismeno c), ktoré znie:
»C) absolvovala odborni pripravu zabezpefovani  organiziciou poverenou
ministerstvom,*.

Doterajsie pismeno c) sa oznatuje ako pismeno d).
19. V § 11 ods. 3 sa na konci pripéjaji tieto slové: ,,najmenej raz za kalendarny rok*.

20. V § 11 odsek 4 znie:
»(4) Odbornu spdsobilost’ na autorizovani &innost’ potvrdi ministerstvo, po tispesnom
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(dalej len ,,0svedCenie na autorizovanil ¢innost*). Osveddenie na autorizovand &innost



mozZno vydat’ najviac na desat’ rokov. Doba platnosti osved&enia na autorizovani &nnost
sa nepredlZuje.”.

21. § 11 sa dopiria odsekmi 6 a 7, ktoré zneju:
»(6) Odborne spdsobilé osoby na autorizovani ¢innost’ sa ziastiiuji na ziklade vyzvy
ministerstva  predkolenia alebo nového overenia odbornej spdsobilosti, ak déjde
k zasadnym zmendm stavu techniky odpadového hospodirstva alebo vieobecne
zavaznych pravnych predpisov v oblasti odpadového hospodarstva.

(7) Ministerstvo vyciarkne odborne spdsobilii osobu na autorizovant &innost, ak sa na
zdklade vyzvy ministerstva neziastni prefkolenia alebo nového overenia odborne;j
sposobilosti podla odseku 6.

22. Za § 11 sa vklada § 11a, ktory vritane nadpisu znie:

»3 11a
Zmena, zruSenie a zinik osvedéenia na autorizovani &innost’

(1) Ministerstvo osvedCenie na autorizovanui ¢innost’ zmeni, ak odborne spésobild
osoba na autorizovani Cinnost pisomne poZiada ozmenu osobnych tdajov
uvedenych v osvedCeni na autorizovani &innost’, a ak tieto uidaje nie s v siilade
so skuto€nym stavom.

(2) Ministerstvo osvedCenie na autorizovani &innost’' zru§i, ak odborne spdsobila

osoba na autorizovanu ¢innost’

a) bola pozbavena sposobilosti na prdvne tkony alebo ak jej spdsobilost’ na
pravne iikony bola obmedzena,

b) prestala byt’ beziihonnou na zaklade pravoplatného rozsudku,

c) ziskala osvedCenie na autorizovani &¢innost’ na zaklade uvedenia nepravdivych
udajov v Ziadosti alebo jej prilohach,

d) pisomne poZiada o jeho zrusenie.

(3) Uinky zmeny alebo zruienia osved&enia na autorizovanii &innost’ nastavaji difom
ich zépisu do registra odborne spdsobilych 0sdb na autorizovanu &innost.

(4) Odborné spbsobilost’ na autorizovani &innost’ zanikd smrt'ou odborne spdsobilej
osoby na autorizovani ¢innost' alebo uplynutim doby platnosti osvedéenia na
autorizovanu ¢innost. Odbome spdsobild osoba na autorizovani ¢innost, ktorej
odbornd spdsobilost zanikla, sa zregistra odbome spdsobilych oséb na
autorizovanu ¢innost’ vyéiarkne.*.

23. V § 13 sa odsek 10 dopliia pismenom d), ktoré znie:
,»d) dojde k zmene technologie v spésobe nakladania s odpadom, ak Ziadosti priloZi
odborny posudok preukazujici technické zabezpedenie autorizovanej ¢innosti.*.

24. Poznédmka pod Ciarou k odkazu 25 znie:
.2 Cl. 114 nariadenia Rady (EHS) & 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny kédex
Eurépskeho spolo¢enstva (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 2/zv. 4 v platnom
zneni; U. v. ES L 302, 19.10.1992).%.



25. V § 15 ods. 1 sa za slova ,predmet podnikania,” vkladaju slova ,vratane distribitora,
ktory vykondva spitny odber (§ 54a ods. 17) .

26. V § 18 ods. 3 pismeno d) znie:
,,d) vykonavat’ prepravu odpadov v rozpore so Stvrtou ¢ast'ou zdkona,.

27. V § 18 sa odsek 3 dopliia pismenami p) a2 t), ktoré zneji:

,,p) zneskodiiovat’ alebo energeticky zhodnocovat’ pouZité batérie a akumulatory okrem
zneskodfiovania nezhodnotiteI'nych zvySkov pouZitych batérii a akumulatorov, ktoré
presli procesom spracovania a recyklacie, ¢innosfami podl'a poloZiek D1 a D10,

r) naridat’ celistvost’ batérif a akumulatorov vratane pouZitych batérii a akumulatorov
okrem zariadenia, ktorému bola udelena autorizécia podl'a § 8 ods. 3 pism. a),

s) sprostredkovat' alebo inym spdsobom sa podielat’ na cezhraniCnej preprave
odpadov z iného ¢lenského Stitu do Slovenskej republiky, cezhranitnej preprave
odpadov zo Slovenskej republiky do iného &lenského $tatu, dovoze odpadov z iného
ako ¢lenského Statu do Slovenskej republiky, vyvoze odpadov zo Slovenskej
republiky do iného ako &lenského Statu alebo tranzite odpadov, ktoré su v rozpore
s ustanoveniami §tvrtej Casti zakona,

t) dopravit’ alebo prepravif na izemie Slovenskej republiky alebo z izemia Slovenskej
republiky odpad v rozpore s ustanoveniami Stvrtej &asti zakona.”.

28. V § 18 ods. 7 sa slové ,,poziada Policajny zbor* nahradzaji slovami ,,za¢ne konanie*.

29. V § 19 ods. 1 pismeno j) znie:
.j) predlozit na vyZiadanie predchéddzajiceho drZitela odpadu doklady s plnymi
a pravdivymi informéciami preukazujice spdsob nakladania sodpadom, ato
najneskér do 30 dni odo diia doruenia pisomnej Ziadosti,”.

30. V § 19 ods. 9 sa na konci bodka nahradza bodkociarkou a prip4jaju sa tieto slova: ,,tento
postup sa nevztahuje na odpady zo stavebnych a demolaénych prac podl'a § 40c.“.

31. V§21o0ds.2sa dopliia pismenom f), ktoré znie:

) oznamit’ prisludnému obvodnému tradu Zivotného prostredia negativne stavy a vplyvy
na Zivotné prostredie zistené monitoringom po&as prevadzkovania skladky odpadov a po
jej uzavreti.*.

32.V § 22 odseky 1 a 2 zneji:
(1) Prevadzkovatel' skladky odpadov je povinny pocas prevadzky skladky odpadqv
vytvarat’ iéelovu finan&nti rezervu, ktorej prostriedky sa pouZiji na uzavretie, rekultivaciu
a monitorovanie skladky odpadov po jej uzatvoreni ana price stvisiace s odvratenim

havarie alebo obmedzenie désledkov havérie. Ten, kto prevadzkuje viac ako jednu
skladku odpadov, vytvara icelovil financnu rezervu pre kazdu skladku odpadov osobitne.

(2) Utelova finantné rezerva sa vytvara rocne na tarchu vydavkov (nakladov)*® vo v;?ék_e
uréeného podielu z celkovych ndkladov na uzavretie, rekultiviciu a monitorovanie

skladky odpadov po jej uzavreti.®.



33. V § 22 odsek 3 znie:
»(3) Rocna vyska icelovej finanénej rezervy sa vypodéita takto:

R=Qx AxCPI

A=CN:K,

kde R je odvod na tvorbu ucelovej finanénej rezervy v euréch za rok,
Q je mnoZstvo uloZenych odpadov za kalendémy rok v m’,

A je vySka odvodu na jednotkové mnoZstvo odpadov v eurich vypogitana jednorazovo
pri zacati tvorby Gcelovej finanénej rezervy podl'a tohto zikona,

CPI je medzirotnd miera inflicie (index spotrebitePskych cien) uverejnena
Statistickym tradom Slovenskej republiky za kalendérny rok, v ktorom boli odpady na
skladku odpadov uloZené,

CN su projektovou dokumenticiou navrhované investiéné niklady na uzavretie,
rekultivéciu a prevadzkové ndklady na monitorovanie skladky odpadov v euréch,

K je voI'na kapacita skladky odpadov pri za&ati tvorby ucelovej finanénej rezervy
podra tohto zékona v &ase vypoétu v m>.*,

34. V § 22 odsek 5 znie:

»(5) Prostriedky tvoriace Géelovii finanéni rezervu sa vedii na osobitnom ucte alebo
osobitnych ti¢toch’” prevadzkovatela skladky odpadov. Prevadzkovatel’ skladky odpadov
je pred odvedenim prvej splitky uZelovej finanénej rezervy povinny zabezpetit’
vytvorenie osobitného 1ictu alebo osobitnych t&tov, na ktoré bude prostriedky Gcelovej
finanénej rezervy kaZdoroéne odvidzat' vzmysle odseku 6, a ziroveii zabezpe(it'
viazanost' pouZitia odvedenych prostriedkov ti¢elovej finanénej rezervy na ucel uvedeny

v odseku 1.%.

35.V § 22 odsek 6 znie:
»(6) Prevadzkovatel' sklidky odpadov odvddza minimalne 50 % ro¢nej vysky
prostriedkov icelovej finan€nej rezervy do 31. januéra nasledujiiceho kalendarneho roka.
Ugelova finanéna rezerva ku difu podania Ziadosti o udelenie sihlasu na uzavretie skladky
odpadov alebo jej &asti, vykonanie jej rekultivacie a jej nésledné monitorovanie [§ 7 ods.
| pism. k)] musi dosiahnut’ vysku celkovych nakladov na uzavretie, rekultivaciu
a monitorovanie skladdky odpadov po uzavreti.*.

36. § 22 sa dopliia odsekom 16, ktory znie:
»(16) Pri zmene prevadzkovatel'a sklddky odpadov je predchadzajici prevadzkovatel

skladky odpadov povinny prostriedky tielovej financnej rezervy skladky odpadov
previest’ v plnej vySke na Gcet i¢elovej finanénej rezervy nového prevadzkovatel'a



skladky odpadov, ato do 45 dni odo diia, kedy ku zmene previadzkovatela skladky
odpadov doslo.*.

37. Stvrta éast’ zdkona vratane nadpisu znie:

) »STVRTA CAST
CEZHRANICNA PREPRAVA ODPADOV, DOVOZ ODPADOYV, VYVOZ ODPADOV
A TRANZIT ODPADOV

§23
Zakladné ustanovenia

(1) Cezhraniéni prepravu odpadov z iného ¢lenského Stitu do Slovenskej republiky,
cezhraniéni prepravu odpadov zo Slovenskej republiky do in¢ho ¢Clenského Statu,
dovoz odpadov z iného ako &lenského 3tétu do Slovenskej republiky, vyvoz odpadov
zo Slovenskej republiky do iného ako &lenského Statu a tranzit odpadov (dalej len
_cezhraniény pohyb odpadov®) ustanovujii osobitné predpisy.*”

(2) Na tizemi Slovenskej republiky je prisluSnym organom®® pre cezhraniény pohyb
odpadov ministerstvo. Ministerstvo zdroveii plni funkciu kore$pondenta.*”

(3) Cezhrani¢na preprava odpadov z iného Elenského Statu do Slovenskej republiky a
dovoz odpadov ziného ako é&lenského 3tatu do Slovenskej republiky za uicelom
znefkodnenia si zakazané, ak medzinirodna zmluva, ktorou je Slovenska republika
viazan4, neustanovuje inak.

(4) Nebezpegny odpad, ktory vznikol v Slovenskej republike sa prednostne zhodnoti v
Slovenskej republike v silade s programom Slovenskej republiky (§ 4 ods. 1). Ak
zhodnotenie takého odpadu v Slovenskej republike nie je moZné, zhodnoti sa
prednostne v niektorom z ¢lenskych Statov.

(5) Ak ministerstvo uplatiiuje namietky,*® vychédza z cielov programu Slovenskej
republiky.

§24
Oznamenie

(1) Oznamenie o cezhrani¢nom pohybe odpadov podéva oznamovatel**® podla
osobitnych predpisov.“"’

(2) Oznimenie o cezhraniCnom pohybe odpadov vratane dodato&nych informacii
a dodatocnej dokumentacie®® sa podiva na ministerstvo v slovenskom jazyku alebo
stradne overenym prekladom do slovenského jazyka. Doklad o ozndmeni pre
cezhrani¢né pohyby/prepravy odpadu a Doklad o pohybe pre cezhranicné
pohyby/prepravy odpadu podla osobitného predpisu4 mozno na uéel ozndmenia
cezhranitnej prepravy odpadu ziného &lenského Statu do Slovenskej republiky,
dovozu odpadu ziného ako ¢&lenského Statu do Slovenskej republiky a tranzitu
odpadov podat’ aj v inom ako slovenskom jazyku. :



§ 25
Finan¢né zabezpetenie

(1) Cezhraniéni prepravu odpadov zo Slovenskej republiky do iného &lenského Statu
a vyvoz odpadov zo Slovenskej republiky do iného ako ¢&lenského Stitu je povinny
oznamovatel' finantne zabezpecit' formou financnej zébez;aeky (d’alej len "kaucia")
alebo rovnocenného poistenia podla osobitného predpisu.*®

(2) Vysku kaucie uri ministerstvo po preskimani preukézatelnych nékladov na
dopravu, na zhodnotenie alebo zneSkodnenie vritane vSetkych potrebnych
predbeZnych &innosti a na skladovanie pogas 90 dni, a to vo vyske jeden a polnasobku
tychto nakladov. Kauciu uréent ministerstvom skladd oznamovatel’ v banke alebo v
pobotke zahraniénej banky’™ viazanim finan¢nych prostriedkov na neurity &as v
prospech ministerstva najneskér tri dni pred uskutoénenim prepravy. Oznamovatel
predloZi ministerstvu original dokladu o zloZeni kaucie pred uskuto¢nenim prepravy.

(3) Za rovnocenné poistenie sa povaZuje poistenie, pri ktorom vySka poistného plnenia
kryje preukazatePné néklady na dopravu, na zhodnotenie alebo znefkodnenie vratane
vietkych potrebnych predbeinych innosti ana skladovanie pocas 90 dni, a to vo
vy3ke jeden a polnasobku tychto nikladov; toto poistenie musi oznamovatel uzavriet
najneskér tri dni pred uskuto&nenim prepravy. Oznamovatel' predloZi ministerstvu
original dokladu o uzavreti poistenia pred uskutoénenim prepravy.

(4) Kaucia podla odseku 2 sa vriti oznamovatelovi po predloZeni Ziadosti a
potvrdenia, Ze zneSkodnenie alebo zhodnotenie odpadov sa uskutoénilo, a to vo forme
potvrdeného Dokladu o pohybe pre cezhraniéné pohyby/prepravy odpadu alebo sa
potvrdenie k nemu priloZi.

(5) Kaucia podla odseku 2 sa vrati oznamovatelovi okrem pripadov uvedenych v
osobitnom predpise“a") aj v pripade, ak oznamovatel preukaZe, Ze cezhrani¢né
preprava odpadov zo Slovenskej republiky do iného ¢lenského $tatu, vyvoz odpadov
zo Slovenskej republiky do iného ako ¢&lenského Statu sa neuskutoénila alebo

neuskutoéni.

§26
Vratenie oznidmenia

Ak oznamovatel' nedoplni svoje oznamenie o cezhrani¢nom pohybe odpadov do 60
dni odo diia doru¢enia vyzvy na doplnenie oznidmenia, ministerstvo mdZze oznimenie

vratit oznamovatelovi.®,
I

45 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1013/2006 zo 14. jina 2006 o
preprave odpadu (U. v. EU L 190, 12. 7. 2006) v platnom zneni.

Nariadenie Komisie (ES) &. 1418/2007 z 29. novembra 2007 o vyvoze na zhodnotenie
uréitého odpadu uvedeného v prilohe III alebo IIIA k nariadeniu Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006 do uréitych krajin, na ktoré sa nevztahuje



rozhodnutie OECD o riadeni pohybov odpadov cez $titne hranice (U. v. EU L 316,
4,12.2007).
%) (. 53 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1013/2006 v platnom
zneni.
0 C'L 54 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006 v platnom
Znem.
48) (L. 11 a &. 12 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1013/2006
v platnom zneni.

1) (Cl. 2 bod 15 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1013/2006
v ‘]):alatyom zneni.
%) Cl. 4 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006 v platnom
zneni.
4%) priloha II nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1013/2006 v platnom
zneni.
48d) priloha 1A a IB nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1013/2006
v platnom zneni.
48%) (1. 6 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1013/2006 v platnom

N 11

Znenl. .

38. V § 39 ods. 14 sa vypust'aju slové ,,a biologicky rozloZiteInych odpadov®,

39. V § 39 odsek 15 znie:

40.

41.

42.

43.

44,

,(15) Obec je povinné separovat biologicky rozloZitelny odpad podla stratégie
nakladania s biologicky rozloZitelnym odpadom schvélenej vlddou Slovenske)
republiky.®.

§ 39 sa dopliia odsekom 16, ktory znie:

,(16) Obec je povinnd umoZnit’ vyrobcovi elektrozariadeni alebo kolektivnej organizécii
(§ 54ga ods. 2) na ich naklady
a) zaviest a prevadzkovaf' na jej Gzemi systém oddeleného zberu elektroodpadu z

domacnosti,
b) uzivat' v rozsahu potrebnom na tento tcel existujice zariadenia na zber komunalnych

odpadov.”.

§ 40c sa dopliia odsekom 5, ktory znie:

.(5) Pdovodcom odpadov vznikajicich v dbsledku  uskutoéfiovania stavebnych
a demola&nych prac a vystavby, idrzby, rekonitrukcie a demolacie komunikécii je ten, kto
vykonéva tieto price.“.

§ 41 vratane poznimok pod &iarou k odkazom 51 a 52 sa vypuista.

V § 42 ods. 8 sa slova ,,dovozca vietkych mineralnych mazacich olejov do spalovacich
motorov, prevodovych olejov, olejov pre turbiny a hydraulickych olejov* nahrédzaju
slovami ,ten, kto prepravi cez Stdtnu hranicu na izemie Slovenskej republiky (dalej len
,,dovozca*) minerdlne mazacie oleje do spalovacich motorov, prevodové oleje, oleje pre
turbiny a hydraulické oleje®.

V § 42 odsek 10 znie:

,(10) Vyrobca adovozca platia prispevok do Recyklaéného fondu za kalendarny
stvrtrok. Vysku prispevku urcia podfa § 56 zo skutotného objemu vyroby alebo dovozu



v spoplatiiovanom Stvrtroku. Prispevok je splatny do tridsiateho diia nasledujiceho
Stvrtroka.”.

45. V § 42 ods. 11, § 43 ods. 4, § 44 ods. 5, § 44a ods. 4, § 46 ods. 5, § 48 ods. 7, § 54 ods. 4
a § 54i ods. 4 sa za slovo ,registriciu® vkladaji slova ,,do 30 dni od vzniku zmeny.*.

46. V § 43 ods. 3, § 44 ods. 4, § 44a ods. 3, § 46 ods. 4, § 48 ods. 6 a § 54 ods. 3 prva veta
znie: ,,Vyrobca a dovozca platia prispevok podl'a § 42 ods. 10.” a druhd veta sa vypusta.

47, V § f13 ods. 1 sa za slovom ,,vozidiel vypusta &iarka a vkladaji sa slova ,,a dovozca
pouzitych pneumatik pre motorové vozidla anemotorové vozidld urenych na
protektorovanie®.

48. V §440ds.1,v §44aods. 1 av § 48 ods. 1 a2 savypusta posledna veta.

49. V § 46 ods. 1 sa v druhej vete vyplstaji slova ,,2 obaly, ktorych vyrobca alebo dovozca
zabezpedi zber odpadov z obalov a ich zhodnocovanie alebo rccykléciu.m)“.

50. V § 46 ods. 2 sa v druhej vete vypistaju slovd ,a na obaly, ktorych vyrobca alebo
dovozca zabezpeti zber odpadov z obalov a ich zhodnocovanie alebo recyklaciu, .

51, Za piatu &ast’ sa vklada nova Siesta East, ktord vratane nadpisu znie:

_ ,SIESTA CAST
BATERIE A AKUMULATORY

§ 48a
Zakladné ustanovenia

(1) Na batérie a akumulatory uvadzané na trh bez ohfadu na ich tvar, objem, hmotnost,
materialové zloZenie alebo pouZitie, na spracovanie pouZitych batérii a akumulatorov,
na nakladanie s pouZitymi batériami a akumultormi ana nakladanie s odpadmi zo
spracovania pouZitych batérii a akumulétorov sa vztahuji vieobecné ustanovenia tohto
zakona, ak v tejto &asti zakona nie je ustanovené inak.

(2) Batéria alebo akumulator je zdroj elektrickej energie vyrobenej priamou premenou
chemickej energie, pozostivajici z jedného alebo  viacerych primérnych
nedobijatePnych &lankov alebo z jedného alebo viacerych sekundarnych dobijatelnych
¢lankov.

(3) Sada batérii je stbor batérii alebo akumulatorov navzijom prepojenych alebo
prepojenych a uzavretych vo vonkajom obale tak, aby tvorili jeden celok, ktory by
nemal byt rozdelovany alebo otvarany.

(4) PouZité batéria alebo akumulator je batéria alebo akumulétor, ktoré si odpadom podl'a
§ 2 ods. 1.

(5) Prenosna batéria alebo akumulétor je batéria, gombikovy €lénok, sada batérii alebo
akumulator, ktoré si hermeticky uzavreté, mézZu sa ruéne prendSat a nie sd
priemyselnou batériou alebo akumulatorom ani automobilovou batériou alebo

akumulatorom.
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Gombikovy €ldnok je mald okrihla prenosna batéria alebo akumulitor s priemerom
vacSim akp ich vyska, ktoré sa pouZivajii na osobitné ucely, napriklad v pristrojoch pre
nepocujucich, hodinach, malych prenosnych zariadeniach a zaloZnych zdrojoch.
Automobilova batéria alebo akumulétor je batéria alebo akumulétor, ktoré sa pouZivaji
pre 3tartovanie motorového vozidla a jeho osvetlenie.”” -

Priemyselna batéria alebo akumulétor je batéria alebo akumulator, ktoré st uréené
vyhradne na priemyselné alebo profesionlne poutZitie, alebo si pouzité v dopravnom
prostriedku, pohatianom elektrickou energiou.

Spracovanie pouZitych batérii a akumuldtorov je sttast’ materidlového zhodnocovania
pouZitych batérii a akumulatorov a je to &innost' vykonavana na pouZitych batériach a
akumulatoroch pred samotnou recykliciou po tom, o boli odovzdané do zariadenia,
ktorému bola udelené autorizicia podl'a § 8 ods. 3 pism. a).

Zhodnocovatel' pouzitych batérii a akumulatorov je fyzicka osoba — podnikatel alebo
pravnicka osoba, ktorej bola udelend autorizicia podla § 8 ods. 3 pism. a).

Vyrobca batérii a akumulatorov je osoba, ktord v rdamci svojej podnikatel'skej &innosti
bez ohladu na pouZitii techniku predaja, vratane predaja na zéklade zmluvy uzavieranej
na dialku,>* uvidza na trh batérie alebo akumulatory vyrobené v Slovenskej republike
alebo dovezené na tuzemie Slovenskej republiky, vritane batérii a akumulatorov
za€lenenych do pristrojov alebo motorovych vozidiel.

Distribiitor batérii a akumulatorov je osoba, ktord poskytuje batérie a akumulitory
v ramci svojej podnikatel'skej ¢innosti pouZivatelovi. _

Uvedenie batérii a akamulatorov na trh je na téely tohto zékona okamih, ked® batérie a
akumulatory prechddzaji prvykrit odplatne alebo bezodplatne z etapy vyroby alebo
dovozu do etapy distribiicie alebo pouZitia na vizemi Slovenskej republiky.

Recyklacia pouZitych batérii a akumulatorov je opitovné spracovanie odpadovych
materialov vo vyrobnom procese na ich p6vodny tdel alebo na iné ugely, okrem
spitného ziskavania energie.

Pristroj je elektrozariadenie (§ 54a ods. 2), ktoré je uplne alebo &iastoine napajané
z batérii alebo akumulédtorov alebo tak mdzZe byt’ napajané.

BezSniirovy elektricky nastroj je ru€ny pristroj napajany z batérie alebo akumulatora
a urCeny na udrzbu, vystavbu alebo zdhradnicke &innosti.

Zberné miesto je miesto, kde m6Ze pouZivatel' bezplatne odovzdat' pouZité prenosné
batérie a akumulatory, a prevadzkovatel’ ktorého vykonéva odber pouZitych prenosnych
batérii a akumulatorov na ziklade zmluvy so zhodnocovatelom pouZitych batérii
a akumulatorov, ktorému bola udelena autorizécia podl'a § 8 ods. 3 pism. a).
Hospodarsky subjekt je vyrobca batérii aakumulitorov, distribiitor batérii a
akumuléatorov, prevadzkovatel zbermného miesta, podnikatel, ktory je opravneny
vykondvat' zber pouzitych batérii a akumulétorov a zhodnocovatel' pouZitych batérii
a akumulatorov, ktorému bola udelena autorizacia podl'a § 8 ods. 3 pism. a).

Zberovy podiel je percentudlny podiel pre dany kalendarny rok vypocitany tak, Ze sa
celkova hmotnost’ pouZitych prenosnych batérii a akumulatorov zozbieranych v danom
kalendarnom roku vydeli priemernou hmotnost'ou prenosnych batérii a akumulatorov,
ktoré vyrobcovia batérii a akumulétorov priamo predali pouZivatel'om alebo dodali

A0 R

0 g s = =

predchadzajicich kalendarnych rokov.
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§48b
Zakaz uvadzania na trh
Zakazuje sa uvddzat’ na trh

a) b?téﬁe alebo akumulatory vratane tych, ktoré st sti¢astou pristrojov, ktoré obsahuji
viac ako 0,0005 hmotnostnych percent ortuti; tento zakaz sa nevztahuje na gombikové
¢lanky s obsahom ortuti neprevysujlicim dve hmotnostné percenta,

b) prenosné batérie alebo akumulatory vratane tych, ktoré si sicastou pristrojov, ktoré
obsahuji viac ako 0,002 hmotnostnych percent kadmia; tento zikaz sa nevzt'ahuje na
prenosné batérie a akumulatory urCené na pouZitie v nidzovych a poplasnych
systtmoch vritane nudzového osvetlenia, zdravotnickych pristrojov alebo v
bezimirovych elektrickych néstrojoch,

c) batérie alebo akumulétory, ktoré nespliiaju poZiadavky tohto zikona.

§ 48¢

Povinnosti hospodarskych subjektov a vyrobcov pristrojov

(1) Vyrobca batérii aakumulitorov je povinny dodat pri uvedeni batérii
a akumulatorov na trh zhodnocovatefom pouZitych batérii a akumulatorov  chemické
amateridlové zloZenie batérii aakumultorov pre potreby urfenia technologického
a technického postupu ich spracovania a recyklacie.

(2) Vyrobca pristrojov je povinny
a) zabezpecit', aby bol pristroj, ktory je uvddzany na trh, navrhnuty a vyrobeny tak, aby sa
pouzité batérie a akumulétory dali l'ahko vybrat,
b) prilozit’ k pristroju navod, ako mozno batérie a akumulétory z pristroja bezpecne vybrat’.

(3) Povinnosti podl'a odseku 2 sa nevzfahuji na vyrobcu pristrojov, v pripade ktorych
je z dévodov bezpecnosti, vykonu, z medicinskych dévodov alebo z dévodu integrity udajov
potrebny stily prisun elektrickej energie avyZaduje sa stle spojenie medzi pristrojom
a batériou alebo akumulatorom.

(4) Distributor batérii a akumulatorov je povinny

a) zabezpetit' na svojich predajnych miestach odobratie pouZitych prenosnych batérii a
akumuldtorov bez ohPadu na ich vyrobni znatku a ditum ich uvedenia na trh po cehi
prevadzkovii dobu; pricom odobratie pouzitych prenosnych batérii a akumulatorov nemoZzno
viazat' na kiipu novej prenosnej batérie alebo akumulatora alebo in¢ho tovaru a na odplatu za

tento odber,

b) informovaf pouzivatelov omoZnosti odovzdania pouZitych prenosnych batérii a
akumulatorov na svojich predajnych miestach,

¢) zabezpetit odovzdanie odobranych pouZitych batérii a akumulatorov zhodnocovatel'ovi

s A, 0O il =%

d) neuvidzat' oddelene naklady na zber a recyklaciu pouZitych batérii a akumuldtorov a
spracovanie pouZitych batérii a akumulatorov pri predaji prenosnych batérif a akumulatorov.
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(5) Prevadzkovatel' zbemného miesta je povinny zabezpetit' plnenie povinnosti podla
odseku 4 pism. ¢), priCom odobratie pouZitych prenosnych batérii a akumulitorov nemoZno
viazat’ na kiipu novej prenosnej batérie alebo akumulatora alebo iného tovaru a na odplatu za
tento odber. ‘

(6) Zhodnocovatel' pouZitych batérii a akumulatorov a prevadzkovatel’ zariadenia na
zber pouZitych priemyselnych alebo automobilovych batérii a akumuldtorov, si povinni
odobrat’ pouZité priemyselné a automobilové batérie a akumulitory bez ohPadu na ich
chemické zloZenie apdvod; v pripade pouZitych automobilovych batérii a akumulatorov
pochadzajicich z motorovych vozidiel’” nevyuzivanych na komeréné udely vo vlastnictve
fyzickej osoby nemoZno zabezpedenie tejto povinnosti viazat' na kiipu novej batérie alebo
akumulatora alebo iného tovaru a na odplatu za tento odber.

(7) Zhodnocovatel pouZitych batérii aakumulatorov je povinny zabezpec€it
dodrZiavanie poZiadaviek na spracovanie a recyklaciu pouZitych batérii a akumulatorov [§ 68
ods. 3 pism. y)].

(8) Podnikatel, ktory je opravneny vykonavat’ zber pouZitych batérii a akumulatorov
vritane prevadzkovatel'a zariadenia na zber pouZitych priemyselnych alebo automobilovych
batérii a akumulétorov, ktorému bola udelend autorizacia podl'a § 8 ods. 3 pism. a) na zber, je
povinny zabezpedit' plnenie povinnosti podl'a odseku 4 pism. c).

§ 48d

Zber pouzitych batérii a akumulitorov

(1) Drzitel' pouzitych batérii a akumulatorov je povinny

a) odovzdat’ pouZité prenosné batérie a akumulatory distribuitorovi batérii a akumulatorov, na
dostupnom zbernom mieste, podnikatel'ovi, ktory je opravneny vykonavat’ zber pouZitych
batérii a akumulétorov alebo zhodnocovatelovi, ktorému bola udelend autorizicia podra
§ 8 ods. 3 pism. a) na spracovanie a recykléciu pouZitych batérii a akumulatorov,

b) odovzdat’ pouZité automobilové a priemyselné batérie a akumulatory prevadzkovatelovi
zariadenia na zber pouZitjch priemyselnych alebo automobilovych batérii
a akumuldtorov, ktorému bola udelen4 autorizicia podl'a § 8 ods. 3 pism. a) na zber alebo
zhodnocovateFovi pouZitych batérii a akumulétorov, ktorému bola udelend autorizacia
podla § 8 ods. 3 pism. a) na spracovanie a recyklaciu pouzZitych batérii a akumulatorov.

(2) Spracovatel’ elektroodpadu (§ 54a ods. 10) je povinny prednostne odobrat’ z odpadu
z elektrickych a elektronickych zariadeni pouzité batérie a akumuldtory, ak sa zbieraju
spolu s tymto odpadom a zabezpetit' ich odovzdanie zhodnocovateFovi pouZitych batérii
a akumuldtorov, ktorému bola udelena autorizdcia podfa § 8 ods. 3 pism. a) na
spracovanie a recyklaciu pouZitych batérii a akumulatorov, a to do Ziestich mesiacov od

prevzatia odpadu.
(3) Zakazuje sa zmiesavat pouZité batérie a akumulatory s ostatnymi druhmi odpadov.

(4) Pouzité batérie a akumulatory mozZno zbierat’ len oddelene od ostatnych druhov odpadov.
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§ 48e

Oznacovanie

Vyrobca batérii a akumuldtorov je povinny

a) oznalovat batérie a akumulatory symbolom uvedenym v prilohe €. 7, ktory oznacuje
‘separovany zber pre batérie a akumulétory,

b) uviddzat’ na automobilovych aprenosnych batérisch a akumuldtoroch viditelne,
Citatene a neodstrénitel'ne iidaj o ich kapacite,

c) oznaovat' batérie, akumulitory a gombikové &lanky s obsahom ortuti vy&im ako
0,0005% chemickou znatkou Hg, s obsahom kadmia vys&im ako 0,002% chemickou
znatkou Cd alebo s obsahom olova vy3§im ako 0,004% chemickou znatkou Pb;
chemicka znacka uvadzajiica obsah tazkych kovov sa uvedie pod symbolom podFa
pismena a) amusi dosahovat' rozmery najmenej Stvrtiny velkosti symbolu podla
pismena a),

d) pouZivat’ symbol podla pismena a) tak, aby pokryl aspoii 3% najvi¢3ej strany batérie,
akumulatora alebo sady batérii, pri¢om najvisia velkost symbolu je 5 x 5 cm; pri
valcovych clankoch musf symbol pokryt’ aspoii 1,5% povrchovej plochy batérie alebo
akumulatora, pri€¢om velkost’ symbolu je najviac 5 x 5 cm,

e) oznaCovat’ batérie, akumulatory alebo sady batérii, ktorych velkost’ je také, Ze symbol
podl'a pismena a) by bol mensi ako 0,5 x 0,5 cm, tak, aby na ich obale bol vytladeny
symbol o rozmeroch najmenej 1 x 1 cm,

f) vytlatit symbol podFa pismena a) zretePnym, ¢itatelnym a nezmazatelnym sp6sobom.

§ 48f

Prispevok do Recykla¢ného fondu
za batérie a akumulitory

(1) Vyrobca batérii a akumulétorov je povinny platit’ prispevok do Recyklaéného fondu za
prenosné, priemyselné a automobilové batérie a akumulitory v sume uréenej podla § 56;
tito povinnost' sa nevztahuje na pristroje alebo motorové vozidla, za ktoré sa plati
prispevok do Recyklaéného fondu (§ 54), vktorych st batérie alebo akumulatory

zatlenené.

(2) Prispevok plati a za spravnost’ jeho vypoctu zodpovedd vyrobca batérii a akumulaterov,
ktory uvadza batérie alebo akumulatory na trh.

(3) Vyrobca batérii a akumulatorov plati prispevok do Recyklaéného fondu za kalendamy
stvrt'rok. Vysku prispevku uréi podla § 56 zo skutoéného objemu vyroby alebo dovozu
v spoplatiiovanom Stvrtroku. Prispevok je splatny do tridsiateho diia nasledujiiceho
Stvrtroka.

(4) Vyrobca batérii a akumulatorov je povinny zaregistrovat' sa v Recyklaénom fonde do 30
dni odo dila zacatia vyroby alebo dovozu batérii a akumulatorov, za ktoré je povinny
platit’ prispevok, ohlasit’ Recyklatnému fondu zmeny vudajoch potrebnych na
registriciu v Recyklaénom fonde do 30 dni od vzniku zmeny aumoZnit orgianom
§tatneho dozoru v odpadovom hospodarstve (§ 73) kontrolu jeho registracie, kontrolu

T i
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(5) Vyrobca batérii a akumulatorov je povinny
a) viest auchovavat’ evidenciu o objeme svojej vyroby, dovozu, vyvozu a reexportu
batérii a akumulatorov, ktoré uvadza na trh v ¢leneni na automobilové, priemyselné
a prenosné batérie a akumulétory,
b) ohlasovat’ ustanovené tidaje z evidencie podl'a pismena a) $tvrtroéne Recyklaénému
fondu, prisluinému obvodnému tradu Zivotného prostredia a ministerstvu,
c) podat' na ministerstvo Ziadost' o zapis do Registra vyrobcov batérii a akumulatorov
pred uvedenim batérii alebo akumulétorov na trh, v ktorej uvedie
1. obchodné meno a sidlo, ak je pravnickou osobou,
2. obchodné meno a miesto podnikania, ak je fyzickou osobou - podnikatelom,
3. meno a priezvisko, ditum narodenia a adresu trvalého pobytu, ak je fyzickou
osobou,
4. identifikacné ¢islo,
5. typ batérii a akumulatorov, ktoré zamysl'a uviest na trh,
d) oznémit’ ministerstvu kazd zmenu tdajov, ktoré uviedol v Ziadosti podla pismena
¢) do 30 dni od vzniku zmeny,
e) viest evidenciu ana zaklade evidencie ohlasovat’ ministerstvu do 28. februara
nasledujuceho kalendarneho roka za predchadzajici kalenddmy rok
1. mnoZstvo pouZitych prenosnych batérii a akumulétorov, pre ktoré zabezpetil
zber, v kilogramoch
2. mnoZstvo pouZitych prenosnych batérii a akumulatorov, pre ktoré zabezpecil
spracovanie a recykléciu, v kilogramoch.

(6) Ten, kto zabezpetuje zber alebo spracovanie a recykliciu pouzitych batérii
a akumulatorov je povinny
a) viest auchovéavat evidenciu o zbere pouZitych batérii a akumulatorov a o objeme
ich spracovania arecyklicie v ¢leneni na automobilové, priemyselné a prenosne
pouZité batérie a akumulatory,
b) ohlasovat ustanovené idaje zevidencie 3Stvitroéne Recykla®nému fondu,
prislu$nému obvodnému vradu Zivotného prostredia a ministerstvu.

(7) Vyrobca batérii a akumulétorov, ktory nie je zapisany v Registri vyrobcov batérii
a akumulatorov podl'a odseku 5 pism. ), nesmie uvédzat’ batérie alebo akumulatory na
trh.*.

Poznamky pod &iarou k odkazom 54 a 54a zneju:

% § 2 pism. 1) zékona &. 8/2009 Z. z. o cestnej premavke a o zmene a doplneni
niektorych zékonov.

543) & 9 ods. 1 zékona &. 108/2000 Z. z. o ochrane spotrebitel'a pri podomovom predaji
a zasielkovom predaji.”.

Doterajsia Siesta aZ jedenasta Sast’ sa oznatujii ako siedma aZ dvanésta Cast’.
54b)"

52,V § 49 ods. 3 sa slova ,,L2%%* nahradzaji slovami ,,L2e
giarou k odkazu 53a) a vypustaji sa slova ,,§ 52 ods. 2 a 3%

, Vyplsta sa poznamka pod

15



Poznamka pod ¢iarou k odkazu 54b znie:

o) Priloha & 1 k zikonu &. 725/2004 Z. z o podmienkach previdzky vozidiel v
premdvke na pozemnych komunikicidch a o zmene a doplneni niektorych zékonov.”.

53.V § 49 ods. 4 sa slovo ,,L2* nahradza slovom ,L.2e".

54.V § 49 sa za odsek 5 vklada novy odsek 6, ktory znie:
»(6) Kompletnym starym vozidlom na tcely tohto zékona je staré vozidlo, ktorého
hmotnost’ je najmenej 90% z hmotnosti vozidla pri jeho uvedeni na trh a ktoré
obsahuje motor, prevodovku, npravu a karosériu.*.

Doterajsie odseky 6 az 14 sa ozna¢uji ako odseky 7 aZ 15.
55.V § 49 ods.10 sa za slov4 ,,§ 51 ods. 5 vkladajii slov4 ,,alebo podFa § 53 ods. 3“.

56. § 49 sa dopliiia odsekom 16, ktory znie:
»(16) Separatné zariadenie je stbor zariadeni, ktoré sa pouZivaji na rozdelenie
rozdrvenych materidlovych fragmentov scielom dosiahnut maximéine vyuZitie
a zhodnotenie vystupnych produktov.*.

57.V § 51 ods. 1 sa za slové ,,zabezpecit’ odovzdanie® vkladé slovo ,.kompletného®.

L}
58.V § 51 ods. 4av § 63 ods. 1 pism. c) sa slova ,,§ 53 ods. 7 nahradzaji slovami ,,§ 53 ods.
8.
59.V § 5lods. 5 sa vypusta slovo ,,mbZe” a slovo ,,urcit™ sa nahradza slovom ,,uréi“.
60. V § 52 ods. 1 pism. €) sa na konci prip4jaju tieto slova: ,,a idaje z evidencie v rozsahu
stanovenom podla § 68 ods. 3 pism. j) oznamovat’ ministerstvu do konca marca

nasledujiiceho kalenddrmeho roka“.

61. V § 52 ods. 1 pism. i) sa za slové ,,spracovanie starého vozidla* vkladaju slova ,,v lehote
do jedného roka od jeho prevzatia na spracovanie®.

62. V § 52 sa odseky 2 a 3 vypistaji.
Doteraj3i odsek 4 sa oznacuje ako odsek 2.
63. V § 53 sa za odsek 2 vklada novy odsek 3, ktory znie:

»(3) Ak staré vozidlo nema identifikaéné &islo vozidla VIN a evidenéné &islo vozidla,
obvodny urad Zivotného prostredia méZe rozhodnutim uréit, Ze staré vozidlo je

odpadom.”.
Doterajsie odseky 3 aZ 8 sa oznaduju ako odseky 4 az 9.
64. V § 53 ods. 4 sa za slovo ,,inSpektoritu vklada ¢iarka a slova ,,pretoZe staré vozidlo ma

identifikacné &islo vozidla VIN aeviden¢né Eislo vozidla, ktoré neumoZiiuju zistit
majitel'a vozidla*“ a slova ,,podl'a odseku 4 sa nahrédzaji slovami ,,podl'a odseku 5.
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65. V § 53 ods. 6 sa slova ,,podl'a odseku 4 nahrédzaji slovami ,,podla odseku 5%,
66. V § 53 ods. 7 sa slova ,,podl'a odseku 5* nahradzajii slovami ,,podl'a odseku 6«
67.V § 54 ods. 4 sa slova ,,§ 41 ods. 15“ nahradzajii slovami ,,§ 42 ods. 11%.

68. § 54a vratane nadpisu znie:

,»8 54a
Zakladné ustanovenia

(1) Na spracovanie elektroodpadu, na nakladanie s elektroodpadom a na nakladanie s
odpadmi zo spracovania elektroodpadu sa vzt'ahuju v§eobecné ustanovenia tohto zékona, ak
v tejto Casti zdkona nie je ustanovené inak, a osobitné predpisy upravujiice poZiadavky na
bezpecnost’ a ochranu zdravia; na vyrobu a uvadzanie elektrozariadeni na trh, ktoré upravuje
tito Cast’ zakona sa vztahuji osobitné predpisy upravujiice poZiadavky na bezpecnost
a ochranu zdravia a osobitné predpisy o odpadovom hospodarstve.

(2) Elektrozariadenia st zariadenia, ktoré na svoju ¢innost’ potrebuju elektricky prid
alebo elektromagnetické pole a zariadenia na vyrobu, prenos a meranie takéhoto pridu a
pola, ktoré patria do kategérii elektrozariadeni uvedenych v prilohe &. 3a a ktoré sit uréené
na pouZitie pri hodnote napétia do 1 000 V pre striedavy pnid a do 1 500 V pre jednosmemy

prid.

(3) Elektroodpad st elektrozariadenia podl'a odseku 2, ktoré si odpadom (§ 2 ods. 1)
vratane komponentov, konStrukénych dielcov a spotrebnych dielcov, ktoré si suéastou
elektrozariadenia v Case, ked” sa ho drZitel’ zbavuje.

(4) Elektroodpad z domacnosti je elektroodpad, ktory pochadza z domacnosti
fyzickych osob a z obchodnych, priemyselnych, institucionalnych a inych zdrojov, ktory je
svojim zloZzenim a mnoZstvom podobny tomu, ktory pochadza z doméacnosti fyzickych
0sGb.

(5) Elektroodpad, ktory nie je elektroodpadom z domécnosti je kaZdy elektroodpad,
ktory nie je uvedeny v odseku 4.

(6) Prevenciou sii opatrenia zamerané na zniZenie mnoZstva elektroodpadu, ako aj
materidlov a latok, ktoré sa v fiom nachidzajii a ich Skodlivych ucinkov na Zivotné

prostredie.

(7) Opitovné pouZitie elektroodpadu je ¢innost’, ktorou sa elektroodpad alebo jeho
komponenty pouZiji na rovnaky ucel, na aky boli povodne uréené bez toho, aby boli

recyklované,

(8) Recyklécia elektroodpadu je opitovné zhodnotenie materialov a latok ziskanych z
elektroodpadu vo vyrobnom procese na povodny Gcel alebo na iné tcely. Za recyklaciu sa
nepovaZuje zhodnotenie elektroodpadu &innost'ou R1 podl'a prilohy €. 2.

(9) Spracovanie elektroodpadu je &innost’ nasledujiica po tom, ¢o bol elektroodpad
odovzdany spracovatel'ovi elektroodpadu na odstranenie Skodlivych latok, demontaz,
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Srotovanie, zhodnotenie, environmentilne vhodné znetkodnenie a dalSie ¢innosti vediice
k zhodnoteniu a environmentalne vhodnému zneskodneniu &asti elektroodpadu, ktoré nie je
moZné inak opdtovne materialovo zhodnotit’.

(10) Spracovatel’ elektroodpadu je podnikatel, ktorému ministerstvo udelilo
autorizéciu na spracovanie elektroodpadu podla § 8 ods. 3 pism. d).

(11) Vyrobca elektrozariadeni je osoba, ktord bez ohPadu na pouZivané techniky

predaja vritane predaja na zaklade zmluvy uzavieranej na dialku*

a) vyréaba a predava elektrozariadenie pod svojou znackou,

b) d’alej predéva pod svojou znackou elektrozariadenie vyrobené inymi dodévatel'mi;
predajca, ktory d’alej predéva, sa nepovazuje za vyrobcu, ak sa na elektrozariadeni
nachadza znaCka vyrobcu, ako je ustanovené v pismene a),

c) vramci podnikatelskej innosti dovdZa alebo vyvaZa elektrozariadenie v rdmci
Eurdpskeho spolocenstva.

(12) Osoba, ktorad poskytuje financovanie vyluéne na zéklade alebo v rdmci zmluvy
o financovani podla odseku 15 sa nepovaZuje za vyrobcu, pokial sucasne nekona ako
vyrobca podl'a odseku 11 pismen a) aZ c).

(13) Zahraniény vyrobca elektrozariadeni je vyrobca elektrozariadeni so sidlom alebo
miestom podnikania mimo tzemia Slovenskej republiky, ktory vrimci svojej
podnikatel’skej ¢innosti na zdklade zmluvy uzavieranej na dial'ku predava elektrozariadenie
priamo pouZivatel'ovi v Slovenskej republike.

(14) Dial’kovy vyrobcea elektrozariadeni je vyrobca elektrozariadeni so sidlom alebo
miestom podnikania na tizemi Slovenskej republiky, ktory v rdmci svojej podnikatel'skej
¢innosti na zdklade zmluvy uzavieranej na dialku preddva elektrozariadenie priamo
pouzivatelovi v inom ¢lenskom Stéte.

-

(15) Zmluva o financovani je na Wcely tohto zdkona zmluva o laoiiéke, najme,
prendjme, predaji na splitky alebo zmluva o spotrebitel'skom uvere®™, tykajlica sa
elektrozariadenia, bez ohPadu na to, ¢i podmienky takejto zmluvy, dohody, dodatolnej
zmluvy alebo dodatoénej dohody ustanovujui, Ze sa uskutolni alebo sa moZe uskutocnit’
prevod vlastnictva takéhoto elektrozariadenia.

(16) Distributor elektrozariadeni je osoba, ktord dodéva elektrozariadenie v ramci
svojej podnikatel'skej Einnosti priamo pouZivatel'ovi.

(17) Spitny odber je odobratie elektroodpadu z domécnosti od jeho drZitela pri predaji
nového elektrozariadenia na vymennom zaklade kus za kus, pokial odovzdavany
elektroodpad pochidza z elektrozariadenia rovnakej kategérie a rovnakého funkéného
uréenia ako preddvané elektrozariadenie.

(18) Uvedenie elektrozariadenia na trh je na Gely tohto zékona okamih, ked’
clektrozariadenie prechddza prvykrit odplatne alebo bezodplatne z etapy vyroby alebo
dovozu do etapy distribicie alebo pouZitia v niektorom z €lenskych Statov.

(19) Oddeleny zber je zber elektroodpadu v €leneni podfa skupin elektrozariadeni [§
68 ods. 3 pism. u)).
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(20) Na nak!adanie s elektrozariadeniami a s odpadom z nich pochéddzajiicim, ktoré si
pevnou sicastou inych zariadeni ako elektrozariadeni sa nevzt'ahuju ustanovenia odsekov 1
az 19 a § 54b az 54i.".

Poznamka pod €iarou k odkazu 54c znie:

2 § 2 pism. a) Zék(:_nna €. 258/2001 Z. z. o spotrebitel'skych iveroch a 0 zmene a doplneni
zdkona Slovenskej narodnej rady &. 71/1986 Zb. o Slovenskej obchodnej inSpekcii
v zneni neskorsich predpisov.“.

69. V § 54b ods. 1 tvodnej vete sa za slovo ,elektrozariadeni* vkladajt slova ,,okrem
dialkového vyrobcu elektrozariadeni a zahraniéného vyrobcu elektrozariadeni®.

70. V § 54b ods. 1 pism. a) sa za slovo ,,navrhnuté“ vkladajii slova ,,v silade s osobitnym
predpisom®®*,

Poznémka pod €iarou k odkazu 68a znie:
-2 Zakon & 665/2007 Z. z. o environmentilnom navrhovani a pouZivani vyrobkov
vyuZivajiicich energiu (zakon o ekodizajne).*.

71. V § 54b ods. 1 pismeno b) znie:
,»b) oznafit' elektrozariadenie pri jeho uvedeni na trh ochrannou znimkou alebo
oznafenim, ktoré vyrobca pouziva pre svoju identifikdciu adasovym wdajom, Ze
elektrozariadenie bolo uvedené na trh po 13. auguste 2005; povinnost ozna&it
elektrozariadenie ¢asovym tdajom moZno splnitt aj oznalenim elektrozariadenia
grafickym symbolom podl'a pismena c),*.

72. V § 54b ods. 1 pism. c) sa za slovami ,,oddeleného zberu“ vypuastaji slova ,tito
povinnost’ sa nevztahuje na svetelné zdroje;“.

73.V § 54b ods. 1 pismena d) a e) zneji:

,»d) zabezpe€it, aby nové elektrozariadenia, ktoré patria do kategdrie 1 azZ 7 a 10 podl'a
prilohy €. 3a, Ziarivky a svietidla uréené na pouZitie v domacnostiach neobsahovali pri
ich uvadzani na trh olovo, kadmium, ortut, polybrémované bifenyly, polybrémovane
difenylétery a Sestmocny chrém vo vysSich koncentricidch ako st najvysSie pripustné
hodnoty koncentracie ustanovené vo vSeobecne zavidznom pravnom predpise [§ 68
ods. 3 pism. u)], okrem vynimiek ustanovenych vo vSeobecne zavdznom pravnom
predpise [§ 68 ods. 3 pism. u)]; tito povinnost’ sa nevztahuje na ndhradné dielce
uréené na opravu alebo na opatovné pouZitie elektrozariadeni uvedenych na trh pred 1.
julom 2006,

e) zabezpetit individuélne, kolektivne alebo prostrednictvom zmluvného partnera
1. bezplatny spiitny odber a oddeleny zber elektroodpadu od jeho drzitel'a,
2. prednostné opitovné pouZitie elektroodpadu prevzatého podla prvého bodu
ako celku,
3. odovzdanie elektroodpadu, ktory nie je moZné opitovne vyuzit' ako celok iba
do zariadenia na spracovanie elektroodpadu, ktorému bola udelena autorizacia
podla § 8 ods. 3 pism. d),
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4. spracovanie elektroodpadu v siilade s ustanovenymi podmienkami [§ 68 ods. 3
pism. u)] a zhodnotenie elektroodpadu prevzatého podl'a prvého bodu,

5. prevzatie ponikaného elektroodpadu uréeného na spracovanie bez ohladu na
plnenie minimélnej vySky limitov.*.

74. V § 54b ods. 1 pism. f) sa za slova ,,§ 54e ods. 1* vkladaju slové ,,a 2 a za slovom ,,§
54g* sa vypusta slovo ,,ods. 1%

75. V § 54b ods. 1 pismend g) a h) zneju:
,.g) zabezpetit' nakladanie so vzniknutym elektroodpadom podfa pismena €) prvého
bodu tak, aby sa zabezpetilo nakladanie so vzniknutym elektroodpadom vratane
zabezpetenia prevadzkovania najmenej jedného zariadenia na zber elektroodpadu
vramei ustanovenych uzemnych oblasti [§ 68 ods. 3 pism. z)] aodovzdanie
elektroodpadu prevzatého vréamci systému spitného odberu aoddelen¢ho zberu
spracovatefovi, pri ktorom nedochidza k staZovaniu opéitovného pouZitia alebo
recyklacie takéhoto elektroodpadu,

h) zabezpetit, aby oddeleny zber, spétny odber, preprava a spracovanie elektroodpadu
boli vykonévané spdsobom, ktory nestaZuje opidtovné pouZivanie a recyklaciu
komponentov alebo elektroodpadu ako celku.”.

76. V § 54b ods. 1 pism. i) sa vypuita slovo ,,minimalne” ana konci sa pripajaju tieto slova:
,a podla podielu na trhu vyrobcov elektrozariadeni [§ 54e ods. 2] zabezpetit' plnenie
ciel'a odpadového hospodérstva uvedeného v § 3 ods. 2.%

77. V § 54b ods. 1 pism. j) sa slova ,,nebezpecnych latkach®* nahradzaji slovami
_sutiastkach amateridloch, ktoré sa v elektrozariadeni nachadzajit, umiestneni
nebezpecnych 14tok®® a pripravkov v elektrozariadeni®.

78. V §54b ods. 1 pism. k) sa slovo ,spotrebitel'ov® nahradza slovami ,pouZivatelov
elektrozariadeni®, za slovom ,,odpadom* sa vypust'a Ciarka a slova ,,ale odovzdavat ho na
miestach na to uréenych® sa nahrddzaju slovami ,,a zbierat’ ho oddelene, o dostupnych
miestach spitného odberu aoddeleného zberu, o potrebe odovzdavat’ elektroodpad

kompletny*.

79.V § 54b ods. 1 pism. ]) sa slova ,, do 30 dni od zadatia &innosti® nahradzaj slovami ,,pred
uvedenim elektrozariadenia na trh®.

80. V § 54b ods. 1 pism. m) piatom bode sa na konci pripajaju tieto slova: ,,a to formou
potvrdenia banky alebo pobocky zahrani¢nej banky o zodpovedajticej vyske finanénych
prostriedkov na viazanom bankovom tiéte v prospech Environmentalneho fondu alebo
potvrdenia poistovne o uzatvoreni zodpovedajiiceho poistenia,”.

Poznamka pod &iarou k odkazu 35 znie:
39 7ikon &islo 587/2004 Z. z. o Environmentilnom fonde aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.”.

81. V § 54b ods. 1 pism. n) Stvrtom bode sa na konci prip4jajii tieto slova: ,,a to formou
potvrdenia banky alebo pobocky zahraniénej banky o zodpovedajtcej vyske finanénych
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proStried!cov na viazanom bankovom tiéte v prospech Environmentalneho fondu alebo
potvrdenia poistovne 0 uzatvoreni zodpovedajiiceho poistenia,”.

82. V § 54b ods. 1 pism. p) sa za slovo ,,rok* vkladaju slova ,,v kilogramoch®, v druhom bode
sa slova ,zozbieraného elektroodpadu nahradzaji slovami ,elektroodpadu prevzatého
v systéme spétného odberu a oddeleného zberu® adiarka za slovom ,kategorii sa
nahradza bodkociarkou.

83. V § 54b ods. 1 sa pismeno P) dopliia siedmym bodom, ktory znie:
,7. mnozstvo elektroodpadu pri vstupe avystupe do azo zariadenia na spracovanie
elektroodpadu a zariadenia na zhodnotenie alebo recyklaciu elektroodpadu, vratane

prednostne odoberanych materialov a saciastok; zabezpetenie plnenia povinnosti je
mo#né realizovat aj prostrednictvom zmluvneho partnera.”.

84.V § 54b ods. 1 sa vypusta pismeno 1).
85. V § 54b sa vypusta odsek 2.
Doterajsi odsek 3 sa oznacuje ako odsek 2.
86.V § 54b ods. 2 sa slovo ,,porovnatelnych* nahradza slovom ,;rovnocennych®.
87.§ 54b sa dopliia odsekmi 3 a% 5, ktoré zneji:

,(3) Dialkovy vyrobca elektrozariadeni je povinny

a) phnit povinnosti vyrobcu elektrozariadeni podla odseku 1 pism. a) aZ c),

b) plnit’ povinnosti vyrobeu elektrozariadeni podrFa odseku 1 pism. d),

c) plnit povinnosti vyrobcu elektrozariadeni podFa odseku 1 pism. €) aZ h), j) a k)
kolektivne na zaklade zmluvy s kolektivnou organiziciou v inom tlenskom 3tate,
v ktorom vykonava predaj elektrozariadeni na zéklade zmluvy uzavieranej na
dialku priamo pouZivatel'om,

d) poziadat' ministerstvo o zépis do Registra vyrobcov clektrozariadeni pred prvym
uskutodnenim predaja elektrozariadeni na ziklade zmluvy uzavieranej na dialku
priamo pouZivatelom v inych ¢lenskych Statoch,

e) uviest' v Ziadosti 0 zépis do Registra vyrobcov elektrozariadeni, ak je fyzickou

osobou — podnikatel'om,
1. obchodné meno a miesto podnikania,
2. meno a priezvisko, datum narodenia, adresu trvalého pobytu,
3. identifika¢né Cislo,
4. kategériu elektrozariadeni, ktoré predava,
5. potvrdenie o Elenstve v kolektivnej organizacil,

f) uviest'v ¥iadosti o zapis do Registra vyrobcov elektrozariadeni, ak je pravnickou
osobou
1. obchodné meno a sidlo,

2. identifikatné &islo,
3. kategériu elektrozariadeni, ktoré predava,
4. potvrdenie o Elenstve v kolektivnej organizécii,

g) ozndmit ministerstvu kazda zmenu udajov, ktoré uviedol v siadosti o zapis do
Registra vyrobcov elektrozariadeni do 30 dni od vzniku zmeny,
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h) viest' evidenciu a do 31. marca nasledujiceho kalendérneho roka ohlasovat’
ministerstvu idaje zevidencie v¢leneni podfa odseku 1 pism. p) za
predchadzajiici kalenddmy rok ohladne elektrozariadeni uvedenych na trh
v jednotlivych ¢lenskych 3titoch a elektroodpadu zozbieraného v jednotlivych
&lenskych Statoch,

i) plnit’ povinnosti vyrobcu elektrozariadeni podla odseku 1 pism. i) kolektivne na
zdklade zmluvy s kolektivnou organizéciou vinom ¢lenskom Stite, v ktorom
vykonava predaj elektrozariadeni na zéklade zmluvy uzavieranej na dial'ku priamo
pouzivatel'om.

(4) Zahrani¢ny vyrobca elektrozariadeni je povinny

a) plnit povinnosti vyrobcu elektrozariadeni podl'a odseku 1 pism. a) aZ ¢),

b) plnit povinnosti vyrobcu elektrozariadeni podl'a odseku 1 pism. d),

c¢) plnit povinnosti vyrobcu elektrozariadeni podfa odseku 1 pism. e) aZ h), J) ak)
kolektivne na zaklade zmluvy s kolektivnou organizaciou (§ 54ga ods. 2),

d) poZiadat ministerstvo o zdpis do Registra vyrobcov elektrozariadeni pred prvym
uskutoénenim predaja elektrozariadeni na zéklade zmluvy uzavieranej na dialku
priamo pouZivatefom v Slovenskej republike,

e) uviest’ v Ziadosti o zapis do Registra vyrobcov glektrozariadeni, ak je fyzickou osobou
— podnikatel'om,

1. obchodné meno a miesto podnikania,

2. meno a priezvisko, d4tum narodenia, adresu trvalého pobytu,
3. identifikacné ¢islo alebo iny identifikacny idaj,

4. potvrdenie o &lenstve v kolektivnej organizacii,

5. kategériu elektrozariadeni, ktoré predava,

f) uviest’ v Ziadosti o zépis do Registra vyrobcov elektrozariadeni, ak je pravnickou

osobou
1. obchodné meno a sidlo,
2. identifikagné &islo alebo iny identifikaény tdaj,
3. potvidenie o &lenstve v kolektivnej organizécii,
4. kategdriu elektrozariadeni, ktoré predava,

g) ozndmit ministerstvu kaZdi zmenu idajov, ktoré uviedol v Ziadosti o zépis do
Registra vyrobcov elektrozariadeni do 30 dni od vzniku zmeny,

h) plnif povinnosti vyrobcu elektrozariadeni podl'a odseku 1 pism. p),

i) plnif povinnosti vyrobcu elektrozariadeni podfa odseku 1 pism. i) kolektivne na
zéklade zmluvy s kolektivnou organizéaciou (§ 54ga ods. 2).

(5) Vyrobca elektrozariadeni podfa § 54a ods. 11 aZ 13, ktory nie je zapisany v
Registri vyrobcov elektrozariadeni, nesmie uvadzat elektrozariadenia na trh.”.

88. § 54c vritane nazvu znie:
»3 ddc
Povinnosti distribiitora elektrozariadeni

W=

(1) Distribitor elektrozariadeni je povinny bezplatne uskutodiiovat’ spitny odber
v prevadzkach, ktoré sliZia na predaj elektrozariadeni. Distribiitor elektrozariadeni méZe
spitny odber odmietnuf, ak odovzdivany elektroodpad neobsahuje zékladné komponenty
clektrozariadenia, z ktorého pochidza, alebo ak z dévodu kontaminacie inym odpadom

.
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d’alej nakladé podrl'a § 19 ods. 1 pism. ).

(2) Distribtitor elektrozariadeni je povinny

a) spitne odobraty elektroodpad odovzdat vyrobcovi elektrozariadeni, kolektivne]
organizicii (§ 54ga ods. 2) alebo podnikatePovi, opravnenému vykondvat zber alebo
spracovanie elektroodpadu spolupracujicemu s vyrobcom elektrozariadeni alebo
kolektivnou organiziciou na zmluvnom zéklade,

b) vykonavat' spitny odber elektroodpadu a jeho odovzdévanie osobim uvedenym
v pismene a) tak, aby nedochédzalo k staZeniu opétovného pouZitia alebo recyklacie
elektroodpadu.

(3) Distribiitor elektrozariadeni je povinny pri predaji elektrozariadenia uvadzat
recyklainy poplatok podla § 54e ods. 3, ak bol uvedeny vyrobcom elektrozariadeni pri
uvedeni elektrozariadenia na trh.

(4) Distribiitor elektrozariadeni je opravneny na bezplatné odobratie elektroodpadu
odovzdavaného osobam podPa odseku 2 pism. a). PouZivatel elektrozariadenia je opravneny
na bezplatné odobratie elektroodpadu odovzdavaného do systému spitného odberu alebo
oddeleného zberu.

(5) Na distribitora elektrozariadeni, ktory v ramci svojej podnikatePskej Cinnosti
dodava priamo pouZivatelovi elektrozariadenie pochadzajiice od vyrobcu elektrozariadeni
nezapisaného v Registri vyrobcov elektrozariadeni, prechidzaji vo vztahu k tomuto
elektrozariadeniu a odpadu z neho pochadzajicemu povinnosti vyrobcu elektrozariadeni
podla § 54b ods. 1 pism. a) aZ h), j) ak), § 54e aZ 54ga evidendn4 a ohlasovacia povinnost’
podl'a § 54b ods. 1 pism. p) s vynimkou Siesteho bodu.”.

89. V § 54d pismena €) a f) zneju:

,e) viest evidenciu a na zéklade evidencie ohlasovat’ vyrobcovi elektrozariadeni
Stvrfrotne a Recyklaénému fondu do konca mesiaca nasledujiceho po uplynuti
kalendarneho Stvrtroka v kilogramoch podla kategorii elektrozariadeni

1. mnoZstvo elektroodpadu pri vstupe a vystupe do azo zariadenia na spracovanie

elektroodpadu, vratane prednostne odoberanych latok a stiCiastok,
2. mnoZstvo energeticky zhodnoteného elektroodpadu,
3. mnoZstvo zneskodneného elektroodpadu,

f) uchovévat’ evidenciu podla pismena ) v pisomnej forme alebo elektronickej forme
najmene;j pat’ rokov,”.

90, V § 54e ods. 1 sa na konci pripé4jaja tieto slové: ,,(dalej len ,,novy elektroodpad®)®.

91.V § 54e sa vypusta odsek 4.
Doterajii odsek 5 sa oznacuje ako odsek 4.

92. V § 54f odsek 1 znie:
1) Vyrobca elektrozariadeni je povinny zabezpetit' na vlastné néklady individuélne

o _ n
alebo kolektivne nakladanie snovym elektroona om, ktory me j& é! M M
7 domécnosti, ak pochadza z elektrozariadeni z jeho vyroby, predaja alebo dovozu.”.
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93.

94.

95.

§ 54f sa dopliia odsekom 4, ktory znie:

(&) Vyrobca elektrozariadeni apouZivatel' elektrozariadenia méZu na zaklade
pisomnej zmluvy pri predaji elektrozariadenia vzdjomne dohodmit’ podiel zodpovednosti
vyrobcu elektrozariadeni a drZitela elektroodpadu z neho pochadzajiceho za nakladanie
s elektroodpadom inak, ako je ustanovené v odsekoch 1 az 3.“.

§ 54g vratane nadpisu znie:

»§ 54g
Nakladanie s elektroodpadom z osvetPovacich zariadeni

Vyrobca elektrozariadeni, ktory uvédza na trh osvetPovacie zariadenia je povinny
zabezpetit' na vlastné naklady individuélne alebo kolektivne nakladanie s elektroodpadom
(§ 54ga ods. 1) bez ohl'adu na miesto vzniku a datum uvedenia elektrozariadenia na trh.”.

Za § 54g sa vkladéa § 54ga, ktory vritane nadpisu znie:

»3 34ga
Kolektivne nakladanie s elektroodpadom

(1) Kolektivne nakladanie s elektroodpadom je zabezpetenie nakladania
s elektroodpadom vyrobcom elektrozariadeni na zéklade zmluvy s kolektivnou
organiziciou pri zachovani zodpovednosti vyrobcu elektrozariadeni za nakladanie
s elektroodpadom.

(2) Kolektivnou organizaciou je pravnicka osoba zaloZena najmenej jednym vyrobcom
elektrozariadeni, zapisana v Registri kolektivnych organizacii.

(3) Pravnicka osoba uvedie v 7iadosti o zapis do Registra kolektivnych organizécii

a) obchodné meno a sidlo,

b) identifikacné &islo,

c¢) kategérie elektrozariadeni, v ktorych bude kolektivna organizicia zabezpeCovat
nakladanie s elektroodpadom,

d) zoznam vyrobcov elektrozariadeni, pre ktorych bude kolektivna organizécia
zabezpetovat kolektivne nakladanie s elektroodpadom.

(4) Pravnické osoba k Ziadosti podfa odseku 3 priloZi

a) zmluvu alebo ini listinu, ktorou bola kolektivna organizécia zaloZena,

b) stanovy a iné dokumenty upravujiice vnutorni organiziciu Ziadatel'a, ak boli
prijaté,

¢) vypis z obchodného registra nie star$i ako tri mesiace,

d) zmluvné zabezpecenie nakladania s elektroodpadom s najmenej dvomi vyrobcami
elektrozariadeni,

e) zmluvné zabezpeCenie spracovania elektroodpadu s autorizovanym
spracovatel'skym zariadenim [§ 8 ods. 3 pism. d)].

(5) Ministerstvo zapiSe do Registra kolektivnych organizacii pravnicku osobu, ak
a) podala Ziadost’ podla odseku 3,
b) priloZila k Ziadosti prilohy podl'a odseku 4.
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(6) Kolektivna organizécia je povinna

a) poziadat ministerstvo o zépis do Registra kolektivnych organizéci,

b) oznamit ministerstvu kazda zmenu tidajov, ktoré uviedla v Ziadosti podl'a odseku
3 alebo v prilohach podl'a odseku 4 do 30 dni odo diia vzniku zmeny,

¢) viest' evidenciu podPa § 54b ods. 1 pism. p) a ohlasovat' z nej idaje jednotlivo a
sthmne za vietkych vyrobcov elektrozariadeni, pre ktorych zabezpetuje
nakladanie s elektroodpadom,

d) zabezpetit' spoloéné plnenie povinnosti vyrobcov elektrozariadeni v rozsahu
zmluvy s vyrobcami elektrozariadeni.®.

96. V § 54h ods. 1 sa slové ,,a vjrobca svetelnych zdrojov, ktory plni povinnosti podla § 54g
ods. 1 individuilne si povinni“ nahridzajio slovami ,je povinny” aza slovo
zodpovedajticeho* sa vklada slovo ,recyklacného®.

97. V § 54h ods. 2 sa za slovo ,,individudlne” vklada tiarka a vypastaji sa slova ,,a vyrobca
svetelnych zdrojov, ktory si mal plnit’ povinnosti podFa § S4g ods. 1 individualne®.

98. V § 54i ods. 1 znie:
(1) Vyrobca elektrozariadeni je povinny platit do Recyklatného fondu prispevok
v sume urcenej podla § 56.“

99, V § 54i odsek 3 znie:
(3) Vyrobca elektrozariadeni plati prispevok podra § 42 ods. 10.%.

100. § 54i sa dopliia odsekom 6, ktory znie:
,(6) Ten, kto zabezpetuje zber, zhodnocovanie alebo zneskodilovanie elektroodpadu je
povinny
a) viest auchovévat' evidenciu o elektroodpade a o objeme jeho zhodnotenia zo zberu
odpadov na tizem{ Slovenskej republiky,
b) ohlasovat’ ustanovené udaje z evidencie $tvrtroéne Recyklaénému fondu a prislusnému
obvodnému tiradu Zivotného prostredia..

101. V § 55 ods. 1 pism. a) sa slova ,,§ 41 nahradzaju slovami ,,§ 48a az 48f".

102. V § 55 ods. 2 pismeno €) znie:
,,€) elektrozariadeni,”.

103. V § 56 odsek 3 znie:

,(3) Prispevok vyrobcu a prispevok dovozcu sa zniZi o prispevok zodpovedajuci
mnoZstvu odpadu z vyrobkov a materidlov, za ktoré sa plati prispevok do Recyklaénéha
fondu a o ktorom vyrobca alebo dovozca preukaZe, e zabezpetil jeho zhodnotenie
uosoby, ktorda méi udeleny sthlas na prevadzkovanie zariadenia na zhodnocovanie

T e

&. 2 alebo zabezpetil spracovanie starych vozidiel a vysledkom tohto zhodnotenia aL‘Jo
spracovania nie je odpad; na tito &innost’ nemozno zmluvnému partnerovi poskytnit
prostriedky z Recyklagného fondu.®.

I3

104. V § 56 ods. 5 sa slova,,§ 41 ods. 15* nahradzaju slovami ,,§ 48f ods. 4.
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105. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 70a znie:

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

%) & 8 ods. 3 pism. z) zékona &. 652/2004 Z.z. o orgénoch $titnej sprévy v colnictve
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zékona €. 537/2007 Z.z.".

V § 60 sa doplita novy odsek 3, ktory znie:

,(3) Clena sprévnej rady a &lena dozornej rady, ktori boli do funkcie vymenovani
ako zastupcovia Stitu moZno odvolat’ aj pred skonenim ich funkéného obdobia
uvedeného v § 58 ods. 3 a v § 59 ods. 3 zékona.*.

Doterajsie odseky 3 a 4 sa ozna€uji ako odseky 4 a 5.

V § 60 ods. 5 sa slova ,,odseku 3* nahradzaju slovami ,,odseku 4.

V § 62 ods. 1 pism. a) prvom bode sa slova ,,§ 41 ods. 11 nahradzajt slovami ,,§ 48f
ods. 1%

V § 63 ods. 1 sa pismeno d) vypista.
Doterajsie pismen4 €) aZ i) sa oznatuji ako pismena d) aZ h).

V § 63 odsek 2 znie:

(2) Zdroje prijmov Recykla¢ného fondu uvedené v odseku 1 pism. a) plyna vo
vyske 75% do toho sektora, ktory zodpoveda oblasti ich vzniku, a vo vyske 25% do
véeobecného sektora. Zdroje prijmov Recyklaéného fondu uvedené v odseku 1 pism. b),
f), g) a h) plyni do vSeobecného sektora. Zdroje prijmov podla odseku 1 pism. c), d) a
¢) plynii do toho sektora, ktory zodpoveda oblasti ich vzniku.*.

V § 63 ods. 1 pism. g) a ods. 3 pism. a) sa za slovo ,,propagéciu® vkladaju slova ,,zberu

a“
V § 63 sa za odsek 3 vklada novy odsek 4, ktory znie:
(4) Propagicia podla odseku 1 pism. g) a odseku 3 pism. a) v pripade pouZitych
batérii a akumulatorov zahffia informécie o
a) moznych Gginkoch latok pouzivanych v batéridch a akumulatoroch na Zivotné

prostredie a zdravie Fudi,

b) potrebe nezneSkodiiovat' pouZité batérie a akumulatory ako zmesovy komunalny
odpad a o tilohe pouZivatel'a pri ich separovanom zbere,

c) dostupnych systémoch zberu a recyklécie,

d) tlohe pouzivatel'a pri recyklacii pouZitych batérii a akumulatorov,

¢) vyzname symbolu uvedeného v prilohe & 7 achemickych znatick Hg, Cd aPb
uvedenych na pouZitych batériach a akumulétoroch.®.

Doterajsie odseky 4 a 5 sa oznaCujui ako odseky 5 a 6.

V § 64 odsek 1 znie:
(1) Néarokovatelnost’ prispevku obci vznikd pri hodnovernom preukézani

separacie a zhodnotenia prislusnej komodity v zariadeni na zhodnocovanie odpadov,
”jwwm bol Odrad zhodnoten?'l niektorou z &innosti R1 az R11 uvedenych v prilohe .

[
2. Prispevok sa poskytuje na zdklade zmluvy, l(ton’J &ecyl( a!n}!' ronJ ﬁiﬁ!‘ Mhnﬂ“

uzatvorit. Tento narok sa netyka elektroodpadu pochadzajuceho z domécnosti.”.
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114. V § 64 ods. 2 sa vypuitaju slovd ,s vynimkou Ghrady vyplatenych finanénych

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

prostriedkov podl'a odsekov 13 a 14”.
V § 64 sa odseky 13 a 14 vypustaju.

V § 67 ods. 2 sa slovo ,,a“ nahradza &iarkou a na konci sa pripajaju tieto slova: ,,a colné
organy (§ 72c)".

V § 68 ods. 2 pismeno d) znie:

,d) vedie a aktualizuje prostrednictvom poverenej organizécie zoznam
kontaminovanych zariadeni (§ 40a ods. 3), Register vyrobcov elektrozariadeni [§ 54b
ods. 1 pism. 1), § 54b ods. 3 pism. d) a § 54b ods. 4 pism. d)] a Register kolektivnych
organizécii (§ 54ga ods. 2),".

V § 68 ods. 2 pism. g) sa za slov , pdvodcu odpadu™ vkladaju slova ,,a program drZitel'a
polychlérovanych bifenylov*®.

V § 68 ods. 2 pism. m) sa za slové ,,odborne sposobilych os6b* vkladaju slova ,,na
autorizovanu &innost™.

V § 68 ods. 2 pismeno n) znie:

,n) zabezpeduje vykonanie skusok odbornej spdsobilosti na autorizovani &innost’ (§ 11
ods. 3) a skiSok opravnenych oséb [§ 76 ods. 3 pism. d)], zabezpetuje
prostrednictvom poverenej organizicie odbornii pripravu pre odborne spdsobilé osoby
na autorizovana Ginnost [§ 11 ods. 2 pism. c) a ods. 6] a pre opravnené osoby [§ 76
ods. 3 pism. c)], ustanovuje odborne spésobilii osobu na autorizovani &innost' [§ 11
ods. 2 pism. d) a ods. 4 ] a opravneni osobu (§ 76 ods. 2 a 5),".

V § 68 ods. 2 pismeno u) znie:

,1) vykona

1. zapis vyrobcu elektrozariadeni do Registra vyrobcov elektrozariadeni avyda mu
potvrdenie o zdpise do Registra vyrobcov elektrozariadeni do 30 dni od dorucenia
tiplnej Ziadosti,

2. zapis kolektivnej organizécie do Registra kolektivnych organizécii avyda j&j
potvrdenie o zépise do Registra kolektivnych organizacii do 30 dni od doruenia
liplnej Ziadosti vratane priloh (§ 54ga ods. 5),

3. vymaz vyrobcu elektrozariadeni z Registra vyrobcov elektrozariadeni, ak nespliia
definiciu vyrobeu elektrozariadeni (§ 54a ods. 11 az 13),

4. vymaz kolektivnej organizacie z Registra kolektivnych organizécii, ak nevykonala
opatrenie na napravu uloZené orginom $tatneho dozoru v odpadovom hospodérstve (§

73) a vydé jej oznimenie o vymaze,”.

V § 68 ods. 2 pism. v) sa na konci prip4jaji tieto slova: ,,§ 54b ods. 3 pism. h) a § 54b
ods. 4 pism. h), na zdklade ohlésenjch idajov kontroluje plnenie povinnosti podfa § 54b
ods. 1 pism. i), § 54b ods. 3 pism. h) a § 54b ods. 4 pism. h) a raz roéne suhmne
vyhodnocuje ich plnenie na uéely notifikdcie vo vztfahu k Eurépskym spoloenstvam (§
68 ods. 4),".

V § 68 ods. 2 pism. z) sa na konci pripajaju tieto slové: ,,a § 54b ods. 4 pism. h)“.
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124,

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

V § 68 sa odsek 2 dopliia pismenami aa) a% ac), ktoré zneji:

,,aa) vedie Register vyrobcov batérii a akumulatorov, zapisuje do neho vyrobcov
batérii a akumul4torov a ohlasené zmeny udajov a vydiva potvrdenia o zapise do
Registra vyrobcov batérii a akumulatorov,

ab) vedie evidenciu udajov ohlasenych podfa § 48f ods. 5 pism. b)ae) a § 48fods. 6
pism. b),

ac) rozhoduje v pripade pochybnosti, &i zariadenie je alebo nie je elektrozariadenim,
na ktoré sa vztahuje 6sma Cast’ zakona.“.

V § 68 ods. 3 pismeno b) znie:

,Jb) podrobnosti o technickom, materidlnom a persondlpem zabezpedeni autorizovanej
¢innosti, o postupe pri ustanoveni odborne spbsobily€h osdb na autorizovanu éinnost
a 0 zabezpedovani odbornej pripravy,”. '

V § 68 ods. 3 pism. c) sa za slovo ,,0s6b" vkladaju slové ,na autorizovani ¢innost™.

V § 68 ods. 3 pism. i) sa slovo ,,2“ za slovom ,,éinnosti* nahrddza giarkou a na konci sa
pripajaju tieto slové: ,,a podrobnosti o zabezpedovani odbornej pripravy a skisok™.

V § 68 ods. 3 pism. j) sa slova ,Cestné¢ho vyhlasenia o ponechani si starého vozidla®
nahradzaji slovami ,,0 rozsahu ohlasovacej povinnosti o spracovani starych vozidiel®.

V § 68 ods. 3 pismeno u) znie:

,Ju) podrobnosti o nakladani s elektrozariadeniami a s elektroodpadom, o ¢leneni
elektroodpadu na tcely oddeleného zberu a skladovania pred jeho spracovanim, o
skladovani vratane dodasného skladovania, o technickych poZiadavkach na
spracovanie elektroodpadu, o oznafovani elektrozariadenia uvidzaného na trh
grafickym symbolom, o evidenénej a ohlasovacej povinnosti vyrobcu elektrozariadeni
a spracovatela elektroodpadu, oobsahu a sposobe vedenia Registra vyrobcov
elektrozariadeni a o vzore potvrdenia o zépise do Registra vyrobcov elektrozariadeni,
0 obsahu a spdsobe vedenia Registra kolektivnych organizacii a o vzore potvrdenia o
zépise do Registra kolektivnych organizacif, zoznam zariadeni, na ktoré sa vzt'ahuje
6sma Cast zAkona, najvy3Sie pripustné hodnoty koncentracie a pripady povolen¢ho
pouzitia olova, ortuti, kadmia, polybrémovanych bifenylov, polybrémovanych
difenyléterov a $estmocného chrému,”.

V § 68 ods. 3 pism. v) sa slovo ,.a* nahradza &iarkou a za slovo ,,zaruky* sa vkladaju
slova ,,a o spdsobe vratenia zaruky".

V § 68 sa odsek 3 dopliia pismenami w) aZ z), ktoré zneju:
,w) podrobnosti o nakladani s biologicky rozloZitelnym odpadom,
x) podrobnosti o uvidzani kapacity na prenosnych a automobilovych batériach
a akumulatoroch, o evidenénej a ohlasovacej povinnosti vyrobcu prenosnych batérii

w shumulitorov [0 48F 005, 3 IS, ] 0 poaebs vedenia. Regista vyrobeoy batér

a akumuldtorov a zoznam batérii a akumulatorov, na ktoré sa vztahuje Siesta tast

zékona,
y) poZiadavky na spracovanie a recyklaciu pouzitych batérii a akumulatorov,
7) izemné oblasti vymedzené na ugely zabezpetenia dostupnosti zariadeni na zber

elektroodpadu.”.
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132

133.

134.

V § 68 sa odsek 4 dopliiia pismenami c) a d), ktoré zneji:

,¢) kazdorogne tdaje o dosiahnutom zberovom podiele za predchadzajiici kalendamy
rok a sposobe ziskania tychto idajov,

d) kazdorotne tdaje o efektivite a dosiahnutej drovni recyklacie pouZitych baterii
a akumulatorov za predchadzajici kalendarny rok..

V § 69 pism. b) sa za slova ,,§ 78" vkladajil slova ,,okrem § 78 ods. 1 pism. €) a § 78
ods. 3 pism. €)*.

V § 69 pismeno d) znie:

,d) je opravnend v oblasti cezhraniného pohybu odpadov vykonévat kontroly
dokladov podFa osobitnych predpisov® a podla tohto zékona, vykonéavat' fyzickd
kontrolu odpadu, odoberat’ a analyzovat vzorky odpadu, a to na mieste vzniku
odpadu, u oznamovatel'a, prijemcu odpadu, na hrani¢nych priechodoch a na celom
\izemi Slovenskej republiky.”.

135. V § 70 pism. d) sa slovo ,2“ nahradza &arkou, za slovo ,,0bce” sa vkladaja slova ,,a

program drZitela polychlérovanych bifenylov,” aslovo ,presahujici sa nahradza
slovami , ktoré presahuji‘.

136. V § 71 pism. e) sa slovo ,,a“ nahradza &iarkou a za slovo ,,obce* sa vkladaji slova ,a

program drZitef'a polychlérovanych bifenylov*.

137. V § 71 pism. f) prvom bode sa slova ,,§ 41 ods. 18 pism. b)* nahradzaji slovami ,,§ 48f

ods. 6 pism. b)*.

138. V § 71 pism. f) trefom bode sa slova ,,§ 41 ods. 17 pism. b)* nahradzaji slovami ,,§ 48f

ods. 5 pism. b)*.

139. V § 71 pism. i) sa slova ,,§ 53 ods. 3 a 5* nahradzaji slovami ,,§ 53 ods. 4 a 6.

140. V § 71 sa vyptsta pismeno 1).

Doterajsie pismeno s) sa oznafuje ako pismeno r).

141. V § 72b ods. 1 pism. a) sa slové ,uvedenych v § 41 ods. 3 aZ 6 a odseku 9* nahradzaja

142.

I

144.

slovami ,uvedenych v § 48b, § 48c ods. 2 pism. b), § 48c ods. 4 pism. b) ad), § 48e, §
48f ods. 7 a na konci sa pripajaju tieto slova: ,,a § 54b ods. 5“.

V § 72b ods. 2 sa pred pismeno a) vklada nové pismeno a), ktoré znie:
,a) vstupovat’ do skladovacich a predajnych priestorov,”.

Doterajsie pismend a) aZ f) sa oznaduju ako pismena b) aZ g).

T j 72‘0 ods, 2 rism. b? az d) apism. f) sa za slovo ,zariadeni* vkladaji slova ,a

vyrobkov*.

V § 72b ods. 2 pism. g) sa za slovo , elektrozariadenia™ vkladaju slové ,,alebo vyrobkov*
a slovo ,,nezodpoveda” sa nahradza slovom ,,;nezodpovedaji®.
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145. Za § 72b sa vklada § 72c, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 72¢
Colné organy

(1) Pri cezhrani¢nom pohybe odpadov colny tirad a colny kriminalny urad kontroluja &i:

a) odpad je vybaveny dokladmi podPa osobitnjch predpisov,””

b) prepravovany tovar, ktory nie je sprevédzany dokladmi pozadovanymi podla
osobitnych predpisov,“) nie je odpadom,

c) cezhrani¢ny pohyb odpadov nie je v rozpore s osobitnymi predpismi,“s)

d) prepravovany odpad zodpoveda skutotnostiam podPa priloZzenych dokladoy.

(2) Pri kontrole st colny trad a colny kriminélny tirad oprivnené zastavovat' vozidla,
nariadit’ odstavenie vozidla na vhodné miesto, kontrolovat’ doklady, prevaZany odpad,
odoberat’ a analyzovat vzorky a robit’ fotodokumentéciu.

(3) Ak colny urad alebo colny kriminlny tirad zisti, Ze cezhrani¢ny pohyb odpadov je
nezakonnou prepravou podla osobitnych predpisov“) alebo, Ze cezhraniény pohyb
odpadov je vykonany v rozpore spovolenim, nariadi preruSenie prepravy adoCasne
odstavi vozidlo.

(4) Ak colny trad alebo colny kriminalny tirad zisti poruSenie osobitnych predpisov“s’ pri
cezhranicnom pohybe odpadov bezodkladne informuje ministerstvo a inSpekciu.
Ministerstvo alebo ingpekcia urdi dopravcovi miesto na odstavenie vozidla do doby jeho
spétného prevzatia podla osobitného predpisu.sm

(5) Niklady spojené s jazdou vozidla na miesto uréené podla odseku 4, parkovanim
vozidla a pripadnou prekladkou, uskladnenim alebo inou manipul4ciou s odpadom znasa
dopravca. Ministerstvo, inSpekcia a colne orginy nezodpovedaji za 3kodu spésobent
dopravcovi, ku ktorej doslo v dosledku nariadenia odstavenia vozidla podFa odseku 4.

Poznamka pod &iarou k odkazu 80 znie:
59 (1. 22 az 25 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1013/2006 v platnom

zneni.”.

146. V § 74 ods. 4 sa za slovom ,m)* slovo ,,a" nahrddza &arkou aza slovom ,n)“ sa
vkladaju slova ,,a p)*.

147. V § 75 ods. 1 pism. b) piatom bode sa slova ,,§ 78 ods. 2 pism. v)* nahradzaji slovami
,,§ 78 ods. 3 pism. 1)".

148. V § 76 ods. 3 pismeno b) znie:
_b) mé vysokoskolské vzdelanie druhého stupna technického alebo prirodovedného

smeru a najmenej tri roky praxe vo vztahu k oblasti posudkovej &innosti, v ktorej Ziada
o vydanie osvedZenia, alebo ma vysokoskolské vzdelanie prvého stupiia technick€ho
alebo prirodovedného smeru alebo mé stredogkolské vzdelanie technického smeru
ukontené maturitou a najmenej pif rokov praxe vo vztahu k oblasti posudkovej
tinnosti, v ktorej Ziada o vydanie osvedcenia, alebo mé vysokogkolské vzdelanie a
najmenej Sest’ rokov praxe vo vztahu k oblasti posudkovej &innosti, v ktorej Ziada
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0 vydanie osycdcenla, alebo ma SiredoskKoiske vzdelanie ukoncenc maturitou a iajinclic)
desat’ rokov praxe vo vztahu k oblasti posudkovej &innosti, v ktorej Ziada o vydanie
osveddenia; do praxe sa nezapocitavajui roky pocas Stadia, ale len prax od ukonCenia
Studia.”.

149. V § 76 ods. 8 sa za slovo ,ministerstvo® vkladaji slova ,,na zaklade odporicania
Skisobnej komisie na overenie odbomej spdsobilosti*.

150. V § 77a ods. 1 pism. a) sa vypasta prvy bod.
Doteraj$i druhy a treti bod sa oznaCujii ako prvy a druhy bod.
151. V § 78 ods. 1 pism. a) sa za slova ,,§ 6“ vkladaji slova ,,alebo § 6a“.

152. V § 78 ods. 1 pism. €) sa slové ,,§ 41 ods.15* nahradzaju slovami ,,§ 48f ods. 4%, za
slovami ,,§48 ods. 7 sa slovo ,,a* nahradza ¢iarkou a na konci vety sa ¢iarka vypusta a
prip4jaj sa tieto slova: ,,a § 54i ods. 4.

153. V § 78 ods. 1 pism. g) sa slové ,,§ 41 ods. 17 pism. b), § 41 ods. 18 pism. b)“ nahradzaju
slovami ,,§ 48f ods. 5 pism. b), § 48f ods. 6 pism. b)*, za slovami ,,§ 54 ods. 5 pism. b)"“
sa slovo ,,a* nahrédza &iarkou ana konci vety sa Ciarka vypasta a pripajaji sa tieto
slova: ,,a § 54i ods. 5 pism. b) alebo v hléseniach uvedie nepravdive udaje,”.

154. V § 78 ods. 1 pism. s) sa slové ,,g), h) a § 54c ods. 2* nahradzaji slovami ,,§54b ods. 3
pism. a) a § 54b ods. 4 pism. a)“. .

155. V § 78 ods. 2 pismena g) aZ i) zneji:

,g) nevedie alebo neuchovéva evidenciu podfa § 19 ods. 1 pism. g), § 20 ods.
pism. a), § 21 ods. 1 pism. f), § 42 ods. 5 pism. a), § 42 ods. 12 pism. a), § 43 ods.
pism. a), § 43 ods. 7 pism. a), § 44 ods. 6 pism. a), § 44 ods. 7 pism. a), § 44a ods.
pism. a), § 44a ods. 6 pism. a), § 46 ods. 6 pism. a), § 46 ods. 7 pism. a), § 48 ods.
pism. a), § 48 ods. 9 pism. a), § 48f ods. 5 pism. a), § 48f ods. 6 pism. a), § 54 ods.
pism. a), § 54 ods. 6 pism. a) a § 54i ods. 5 pism. a) alebo nevedie prevadzkovi
dokumentéciu podFa § 21 ods. 1 pism. €) alebo v nich uvadza nepravdivé udaje,

h) neumoZni &innost’ organov Statneho dozoru v stlade s § 19 ods. 1 pism. i), § 20
ods. 2 pism. c), § 21 ods. 1 pism. i), § 42 ods. 11, § 43 ods. 4, § 44 ods. 5, § 44a ods. 4,
§ 46 ods. 5, § 48 ods. 7, §48cods. 122, § 54 ods. 4, § 54i ods. 4 a § 73 ods. 4,

i) vustanovenej lehote nepredloZi doklady podla § 19 ods. 1 pism. j) alebo
v predloZenych dokladoch neuvedie pravdivii alebo 1iplni informaciu,”.

Lh 00 L h b

156. V § 78 ods. 2 sa vypusta pismeno V).

P?tcra'éie ismena v.? aZ zn) sa ozna&uji ako pismend v) aZ zm).

157. V § 78 ods. 2 pismeno X) znie:
,X) nesplni povinnost’ podla § 48c ods.1,2,4a26a8, §48da §48e,“.

158. V § 78 ods. 2 pism. zI) sa slové ,;i aZ 1* nahridzaji slovami ,,i aZ p“.

31



159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

170.

V § 78 ods. 3 pismeno a) znie:
,,a) vykona prepravu odpadov v rozpore so Stvrtou Castou zikona [§ 18 ods. 3 pism.

d)].".
V § 78 ods. 3 pism. d) sa slova ,,§ 24 ods. 2 a 3“ nahrddzaj slovami ,,§ 25 ods. 1 aZ 3%.

V § 78 ods. 3 pismeno ) znie:

,,€) nezaplati prispevok do Recykla¢ného fondu podfa § 42 ods. 8 a 10, § 43 ods. 1, § 44
ods. 1, §44ao0ds. 1,§460ds. 1a2,§48 0ods. 122, §48fods. 1,§ 54 ods. 1 a § 541 ods.
1 alebo ho nezaplati v&as v plnej vyske,*.

V § 78 ods. 3 pismeno f) znie:
,,§) nesplni povinnost’ podla § 54b ods. 1 pism. d) a1), § 54b ods. 3 pism. b) ai), § 54b
ods. 4 pism. b) ai) a § 54b ods. 5,

V § 78 ods. 3 pism. h) sa slové ,cezhrani¢ni prepravu odpadu® nahrédzaji slovami
_cezhraniény pohyb odpadov* a slové ,,0 cezhranitnej preprave odpadu“ sa nahrddzaju
slovami ,,podl'a osobitného predpisu®*®,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 83aa znie:
8% (1, 9 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1013/2006 v platnom
zneni.".

V § 78 sa odsek 3 dopliia pismenami 1) aZ p), ktoré zneji:
) nevytvéra dostato&ni ticelovii finanénd rezervu podla § 22 ods. 3, neodvedie ju
v zakonom stanovenej lehote (§ 22 ods. 6) alebo s tiou naklada v rozpore s § 22,
m) porusi zékaz podl'a § 18 ods. 3 pism. p) alebo 1),
n) poruf zikaz podPa § 18 ods. 3 pism. s) alebo t),
o) porusi zikaz uvadzania na trh batérii alebo akumulatorov podrla § 48b alebo § 48f
ods. 7,

p) nezabezpeti dodrZanie poZiadaviek na spracovanie a recyklaciu pouZitych batérii
a akumulitorov (§ 48c ods. 7).

V § 80 ods. 1 pism. h) sa slova ,,§ 41 nahradzaju slovami ,,§ 48d ods. 1, 3 a 4“.

V § 80 ods. 1 pism. k) saslova,,§ 53 ods. 6 nahradzaji slovami ,,§ 53 ods. 7%,

V § 80 ods. 1 pism. n) saslova,§ 53 ods. 5" nahradzaju slovami ,,§ 53 ods. 6%.

V § 80 ods. 2 pism. a) saslové,,a) azc)a f)** nahradzaju slovami ,,a) aZ c), f) a s)™.

V § 80 ods. 2 pism. b) saslova ,.g) aZz s)” nahradzajt slovami ,,g) aZ r)*.

V § 81 ods. 21 sa slovo ,povinnost™ nahrddza slovom ,,oprdvnenie* a slovo ,uvedend*
sa nahradza slovom ,,uvedené®.
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171. Za § 81a sa vkladaju § 81b aZ 81j, ktoré zneji:

»§ 81b

Kto so sidlom alebo miestom podnikania mimo tizemia Slovenskej republiky v ramci
svojej podnikatel'skej &innosti na zaklade zmluvy uzavieranej na dialku prediva
elektrozariadenie priamo pouzivatelovi v Slovenskej republike, kto so sidlom alebo
miestom podnikania na tzemi Slovenskej republiky v ramci svojej podnikatelskej
ginnosti na zéklade zmluvy uzavieranej na dialku predéva elektrozariadenie priamo
pouzivatelovi v inom &lenskom 3tite alebo kto so sidlom alebo miestom podnikania
na uzemi Slovenskej republiky vridmci svojej podnikatelskej Cinnosti vyvaza
elektrozariadenie k 1. septembru 2009, je povinny do 60 dni od 1. septembra 2009
podaf’ ministerstvu Ziadost’ o zapis do Registra vyrobcov elektrozariadent.

§ 8lc

Pravnickd osoba, ktori k1. septembru 2009 vykondva ¢&innosti kolektivnej
organizécie, je povinna do 60 dni od 1. septembra 2009 podat’ ministerstvu Ziadost
o zipis do Registra kolektivnych organizécii.

§ 81d

Kto je k 1. septembru 2009 drzitefom autorizécie na €innosti uvedené v § 8 ods. 3
pism. a), na ktorych vykondvanie sa autorizicia podla tohto zikona vyzZaduje
v zmenenom rozsahu, je povinny rozhodnutie o udeleni autorizicie predloZit
ministerstvu v lehote do troch mesiacov odo diia nadobudnutia i¢innosti tohto zikona;
ministerstvo je povinné rozhodnutie o udeleni autorizicie zmenit' v lehote troch
mesiacov odo diia jeho predloZenia.

§ 8le

Kto k 1. septembru 2009 vykonéva zber pouZitych automobilovych a priemyselnych
batérii a akumulétorov, je povinny v lehote do troch mesiacov odo diia nadobudnutia
Gginnosti tohto zakona poZiadat’ o udelenie autorizacie podla § 8 ods. 3 pism. a) na
zber.

§ 81f

Ministerstvo plni oznamovaciu povinnost' podl'a § 68 ods. 4 pism. c) zaslanim tudajov
Eur6pskej komisii po prvykrat za rok 2012 do 30. jina 2013 a nasledne kaZdorocne.

§ 8lg

Ministerstvo pini oznamovaciu povinnost' podl'a § 68 ods. 4 pism. d) zaslanim udajov
Eurbpskej komisii po prvykrat za rok 2010 do 30. jina 2011 a nésledne kazdoro¢ne.
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172.

173.

§ 81h

Kto k 1. septembru 2009 vykondva spitny odber, je povinny v lehote do troch
mesiacov odo diia nadobudnutia Gi¢innosti tohto zdkona podat’ oznamenie obvodnému
dradu Zivotného prostredia o vykondvani ¢innosti pre potrebu registracie.

§ 81i

Drzitel starého vozidla, ktoré nebolo prevedené na inii osobu na ugely jeho vyuZitia
ako motorového vozidla a ktoré fyzicky neexistuje, je opravneny pri plneni povinnosti
podra § 51 ods. 2 do 31. oktébra 2009 postupovat’ podla osobitného predpisu.as)

§ 81

Kto k 1. septembru 2009 uvédza elektrozariadenia na trh je povinny v lehote do 30 dni
odo diia nadobudnutia Géinnosti tohto zédkona poZiadat’ o zépis do Registra vyrobcov
elektrozariadeni podFa § 54b ods. 1 pism. 1).%.

Poznamka pod &iarou k odkazu 85 znie:
B9 § 143 ods. 6 zdkona & 8/2009 Z. z. o cestnej premévke a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.“.

Priloha &. 1a sa dopiiia jedensstym bodom, ktory znie:

,11. Smernica Eurépskeho parlamentu aRady 2006/66/ES zo 6. septembra 2006
o batéridch a akumulatoroch a o pouZitych batéridich a akumulatoroch, ktorou sa
zruduje smemnica 91/157/BHS (U. v. EU L 266, 26.9.2006) v zneni smemice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/103/ES z 19. novembra 2008 (U. v. EU L 327,
5.12.2008)."

V nézve prilohy ¢&. 3a sa slovo ,siedma“ nahradza slovom ,,6sma‘“ .
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174. Priloha &. 7 znie:

Priloha &. 7 k zékonu &. 223/2001 Z. z.

Symbol na ozna&enie separovaného zberu elektrickych a elektronickych zariadeni
vritane batérii a akumulatorov

Symbol, ktory oznacuje separovany zber elektrickych a elektronickych zariadeni vratane
batérii a akumulatorov, uvedeny v tejto prilohe, pozostava z preskrtnutej smetnej nadoby na
kolieskach.

Symbol musi byt’ zretelne, Citatelne a nezmazatelne vytlaéeny.

175. Priloha &. 8 sa vypusta.
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CLII

Tento zdkon nadobiida t¢innost’ 1. septembra 2009 okrem § 48 pism. b), ktory nadobida
uginnost’ 1. oktébra 2009 a okrem zmien v § 44 ods. 1, § 44a ods. 1, § 46 ods. 1, § 46 ods.
2,§48 ods. 1 a § 48 ods. 2, ktoré nadobidajii Ginnost’ 1. januéra 2010.

prezident Slovenskej republiky

predseda Narodnej rady Slovenskej republiky

predseda vlady Slovenskej republiky
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